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9 de 1 febrero, 2021 9:07 a.m. 
2 P R O C E D I M I E N T O S 
3 PRESIDENTE THEOHARIDES: Buenos días. I 
4 convocará nuestra reunión de ayer de la Energía 
5 La Junta de Ubicación de Instalaciones vuelve al orden. 
6 En la reunión de hoy participan miembros de 
7 la Junta. Tenemos a Matthew Nelson, Presidente del 
8 Departamento de Servicios Públicos; Cecile Fraser, 
9 Comisario del Departamento de Servicios Públicos; 

10 Patrick Woodcock, Comisario del Departamento de 
11 Recursos Energéticos; Gary Moran, Comisario Adjunto 
12 y la persona designada por el Departamento de Medio 

Ambiente 
13 Protección; Jonathan Cosco, consejero general y 
14 designado por el Secretario de la Oficina Ejecutiva 
15 de Vivienda y Desarrollo Económico; Joseph 
16 Bonfiglio, miembro público; y Brian Casey, miembro 
17 miembro del público. Andy Greene, director del Siting 
18 de la Junta Directiva, actuará como anfitrión de la 

reunión junto con 
19 con otro personal. Y les recuerdo a todos que 
20 la reunión se está grabando hoy. 
21 Así que retomaremos desde donde 
22 lo dejó anoche, con comentarios públicos adicionales. 
23 Y creo, Sr. Greene, que estamos empezando con 

algunos 
24 ¿funcionarios públicos esta mañana? 
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1 que acoge esto y sólo para señalar que soy 
plenamente consciente 

2 que hay mucha atención en ustedes como miembros 
3 de esta comisión. 
4 Dicho esto, quiero destacar 
5 como residente de East Boston, como representante 

de 
6 gente que vive en East Boston, la cuestión de la 

necesidad, 
7 que creo que es su estándar para mirar, tiene 
8 no... no han demostrado que realmente 
9 necesitan la subestación. Y si eso es algo que 

10 te importa, entonces yo me preguntaría si el 
11 única entidad, la única persona que está apoyando 

este 
12 subestación y que la necesitamos, es también la 
13 entidad que lo va a construir y 
14 beneficiándose de ello económicamente. 
15 Y ninguno de los residentes, ninguno de los 
16 las personas cuya vida cotidiana se vería afectada, 

son 
17 apoyando esto. Te pido, te imploro, que 
18 ver esto como lo que realmente es, que es un dinero 
19 de Eversource. 
20 La gente de East Boston, incluyendo 
21 vivir perfectamente en el día a día, en 
22 una pandemia, todos nosotros en casa, y no ha 

habido 
23 impacto en nuestra vida cotidiana o en el uso de la 

energía. En 
24 hay más de nosotros en East Boston de lo que nunca 

hubo 
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1 MR. GREENE: Sí. Si me permite, yo sólo 
2 quería dar unas instrucciones muy breves sobre el 
3 Llamada en español, ya que podemos tener nuevas 

llamadas. 
4 PRESIDENTE THEOHARIDES:    Por favor, sí. 
5 MR. GREENE:    Compláceme   . Voy a 
6 leer esto directamente. Esto es para, de nuevo, los que 

llaman 
7 que estén interesados en la marcación en español. 
8 (Las instrucciones se leen en español.) 
9 MR. GREENE: Eso es todo. Gracias. I 

10 Espero que haya sido de ayuda. 
11 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. Veo 
12 Concejal Edwards. Sr. Greene, ¿tiene una orden 
13 hoy, o puedo dejar que hable el concejal Edwards? 
14 MR. GREENE: Lo siento. Sí, también hemos 
15 Samantha Bennett, creo, para Consejera General 
16 Michael Flaherty, y el Consejero Edwards parece ser 
17 también. 
18 PRESIDENTE THEOHARIDES: Por favor, 

adelante, 
19 Concejal Edwards. Gracias. 
20 CONSEJERO EDWARDS: Muchas gracias 
21 por llevarme por delante. Te lo agradezco y 
22 entender que hay mucha gente que está 
23 apasionado por hablar hoy.    Así que seré breve.  I 
24 quería agradecer de nuevo a los miembros de la EFSB 

por 
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1 antes. Hay más que cuando este original 
2 subestación se propuso. Y ninguno de nosotros, 

ninguno de 
3 nosotros, están diciendo que necesitamos esta 

subestación. 
4 Y lo que es más importante, cómo han 

diseñado 
5 para los combustibles fósiles, para aumentar 

nuestra infraestructura, 
6 está perdiendo el punto de la ciudad de Boston, 

que 
7 no ha hecho más que aumentar su cambio 

climático y 
8 normas de preparación. Queremos tener cero 

emisiones netas de carbono para 
9 2050. Esto no ayuda. 

10 Tampoco reconoce realmente la 
11 hecho de que la ubicación es discriminatoria. Es 

un 
12 violación de los derechos civiles para poner esto 

en un trabajo- 
13 clase, concentración de inmigrantes de personas 

de color. 
14 Es una bofetada en la cara. No es necesario 
15 aquí. 
16 Una vez más, la infraestructura es pagada 

por 
17 la gente de Boston. No es pagado por 
18 Eversource. No hay urgencia. No hay prisa.  
19 No hay prisa. No lo necesitamos. Pero más 
20 importante, no tenemos que tenerlo aquí. Y 
21 vamos a pagar por ello. 
22 Así que esta sensación de urgencia de 

estar aquí en 
23 este momento para hacerlo así, para hacerlo esta 

vez, 
24 es una tontería y es falsa. Eversource ha sido 
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1 mintiendo. Ha estado mintiendo a mi 
2 barrios. Me está mintiendo... la mayor mentira, 
3 por supuesto, siendo que no lo necesitamos. 
4 Os imploro como personas en este momento 
5 y mirando lo que este momento, esta ciudad, esta 
6 país está pasando por... estamos en medio de 
7 un movimiento de derechos civiles. Estamos en 

medio de un 
8 movimiento ecologista. La ciudad ha respondido a 
9 ambos. Tenemos una enmienda de zonificación que 

requiere 
10 que nos fijemos en los impactos de las decisiones de 

zonificación 
11 y la infraestructura que construimos para el futuro a 
12 y ver los impactos en los derechos civiles. Este 
13 es una violación de eso. 
14 Esto no sólo es perjudicial, sino que también 
15 construye un recordatorio permanente para muchos 

de nosotros que 
16 no importa, que nuestras vidas, la salud de nuestros 
17 niños, la salud de nuestro medio ambiente, significa 

muy 
18 poco a la EFSB. 
19 Ya entendemos que no significa 
20 nada a Eversource. No se molestan en 
21 incluso con un cambio de infraestructura o de 

energía. 
22 cambio de fuente o incluso de perspectiva. Han 
23 violado, creo... han violado la ley civil 
24 derechos de las personas por este proceso. Han 

sido 
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1 ¿Srta. Bennett? 
2 MR. BENNETT:    Buenos días a todos. 
3 Gracias a la Junta por permitirme la 
4 oportunidad de dar testimonio. Y para el 
5 registro, mi nombre es Samantha Bennett, y estoy aquí 

en 
6 en nombre del concejal de la ciudad de Boston Michael 
7 Flaherty. 
8 El concejal Flaherty ha expresado su 

preocupación 
9 sobre el proyecto en este proceso comunitario 

10 anteriormente y sigue estando con el 
11 barrio. La concejala Flaherty anima a la 
12 El Consejo de Administración debe seguir colaborando 

de forma significativa con 
13 de la comunidad y considerar fuertemente la 
14 de las partes interesadas que intervinieron ayer por la 

tarde 
15 y esta mañana. Me quedaré en la línea para 
16 escuchar el testimonio adicional, y voy a ser breve. 
17 Y gracias a la Junta por su trabajo y a todos los 
18 los residentes que se tomaron el tiempo ayer y este 
19 mañana para participar. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: Lamento 
21 interrumpir por un minuto. Sólo baja la velocidad para el 
22 intérpretes. 
23 MR. BENNETT: ¿Dónde quieres que 
24 ¿Reinicio? 
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1 monolingüe durante mucho tiempo.    Sólo 
recientemente han 

2 se molestó en incluir a la mayoría de los residentes 
del Este 

3 Boston, los que van a permanentemente 
4 impacto para el resto de sus vidas. 
5 Así que les imploro de nuevo, en el tema de 
6 necesidad, nos han fallado. La única entidad que es 
7 que necesitamos es Eversource. Nosotros, como 
8 los ciudadanos de Boston, especialmente de East 

Boston, son 
9 va a tener que pagar por esto, no sólo por ser 

10 impactos en la salud por ello, sino que también 
pagan literalmente de 

11 bolsillo para ello. 
12 Así que como estoy pagando por esto, estoy 
13 pidiéndole que simplemente mueva este proceso un 

poco 
14 más tiempo, reconocer el momento en el que 

estamos. I 
15 quiero un retorno de mi inversión. Quiero una mejor 
16 fuente de energía. Y lo que es más importante, 

quiero 
17 realmente necesita esto. 
18 Así que me dirijo a ti como consumidor, 

como 
19 como residente, y como representante de East 

Boston. 
20 Le pido que no apruebe esto, que prolongue la 
21 proceso, y para asegurarse de que Eversource, si 

vienen 
22 volver, vuelve con un plan mejor que es realmente 
23 necesario para la gente de East Boston. Gracias. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
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1 SILLA THEOHARIDES: Margaux, ¿tienes 
2 un lugar? ¿Tiene que haber un reinicio? Creo que es 
3 Está bien seguir adelante. 
4 MR. BENNETT: Eso es todo lo que quería 
5 decir, que el concejal Flaherty anima a la 
6 La Junta de Clasificación se compromete a participar de 

forma significativa en el 
7 de la comunidad y considerar fuertemente la gama 
8 de las partes interesadas que hablaron ayer por la tarde 

y este 
9 mañana. Y gracias a la Junta y a todos los 

10 residentes que se tomaron el tiempo hoy. 
11 CHAIR THEOHARIDES: No he hecho el 
12 recordatorios hoy para que todos hablen lo más 

despacio y 
13 con la mayor claridad posible por el bien de la 
14 interpretación. 
15 Sr. Greene, ¿a quién tenemos ahora? 
16 MR. GREENE: Creo que nuestro próximo 

orador 
17 es Heather O'Brien... si está con nosotros. 
18 Heather, te veo 
19 en la parte inferior de la pantalla. 
20 MS. O'BRIEN: Impresionante. Gracias. 
21 mucho. Fabuloso, fabuloso. Así que presenté un 
22 comentario por escrito en forma de carta el día de 

diciembre 
23 9º a la Junta de Sentencia y al Secretario, por lo que 
24 no quiero repasar exactamente lo que dije, porque 
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1 asumo que es parte del registro. ¿Es eso cierto? 
2 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sí. 

Permítame confirmar 
3 con la Sra. Evans. Pero todas las cartas recibidas se 

toman 
4 en el registro. 
5 MS. O'BRIEN: Super. Así que quiero 

empezar 
6 simplemente reconociendo que este proceso era 

defectuoso 
7 con errores desde el principio. Y eso 
8 solo creo que debería justificar el empezar de nuevo 

y hacer 
9 con la debida participación de la comunidad. Usted 

10 no vayas a llamar a la puerta en un barrio donde 
11 personas hablan español con una persona de habla 

inglesa 
12 enlace con la comunidad. Está mal. De eso y 
13 el hecho de que no teníamos información precisa 
14 sobre la necesidad de esta electricidad en el 
15 subestación y tampoco teníamos la precisión 
16 información sobre las inundaciones que se producen 

en ese 
17 actualmente y qué ocurrirá en caso de 
18 una gran tormenta. 
19 Otro tema que no ha sido realmente 
20 abordado por Eversource en este proceso es lo que 
21 en caso de emergencia. Se trata de un 
22 isla. Si tenemos una supertormenta, los túneles 
23 se inundará. Eso ha sido verificado por expertos en 
24 los estudios de resiliencia. No habrá lugar para 
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1 Así que el barrio es también un 
2 barrio donde la gente no tiene patios traseros, 
3 no tienen jardines, no tienen lugares para 
4 ir. Ese parque infantil que está cerca de la 

Eversource 
5 es un lugar al que la gente acude mucho. No es 
6 algo que podría visitar una vez cada dos 
7 semanas. Se utiliza todo el tiempo. 
8 La otra cuestión en esto, sé que el 
9 abogado de Eversource mencionó que el 

10 La Comisión de Conservación de la Ciudad de 
Boston votó 

11 a favor de esto. Hay archivos ahora mismo que 
12 la Comisión de Conservación de la Ciudad de Boston 

no ha podido 
13 proteger los recursos naturales de ese lugar en virtud 

de la 
14 jurisdicción de la Ley de Protección de los 

Humedales. 
15 Hay archivos con el DEP en esto ahora. 
16 El arroyo Chelsea y la naturaleza urbana son 
17 también albergan animales marinos que se verían 

afectados 
18 por esto y por la radiación que la planta, si 
19 se abriera, la subestación, emitiría. 
20 La Commonwealth tiene un objetivo de cero 

neto. 
21 Lo que debemos tener en cuenta para este medio 

ambiente 
22 la comunidad de justicia es energía limpia, verde y 

renovable 
23 que sea segura y eficiente. Esta subestación 

claramente 
24 no forma parte de ese programa. 
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1 que estas personas se vayan. 
2 Así que esos factores por sí solos creo que 

deberían 
3 nos garantiza detener el proceso y empezar de 

nuevo 
4 desde el principio y hacerlo bien. 
5 Sé que esta Junta está encargada de 
6 garantizar que los proyectos que se aprueben 

proporcionen 
7 energía fiable con un impacto mínimo en el 
8 ambiente. No hemos visto que esto vaya a 
9 suceder. Los principios de justicia ambiental han 

10 se ha ignorado en este proceso. Los riesgos que 
esta 

11 comunidad que ya está soportando gran parte de la 
carga 

12 para la Commonwealth y la región con el chorro 
13 combustible, el aeropuerto, las autopistas, el metro, 

el 
14 canales de transporte, las rutas de los camiones, las 
15 la contaminación, ya es suficiente para decir un 

momento, 
16 este barrio no es el lugar para poner esto 
17 cosa. 
18 PRESIDENTE THEOHARIDES: Lo siento, 

Sra. O'Brien, 
19 Estoy recibiendo otra señal para reducir la velocidad. 

Estoy 
20 Lo siento, yo hago lo mismo. 
21 MS. O'BRIEN: Está bien. Estoy intentando 
22 para ser rápido y no quedarme sin tiempo. Es 

realmente 
23 difícil cuando la gente está tratando de testificar y 

luego 
24 nos dicen que se nos ha acabado el tiempo. 
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1 Gracias a todos. 
2 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
3 MR. GREENE: El siguiente es Grace Hall. 
4 MS. HALL: Gracias. Buenos días. 
5 Soy Grace Hall, Grace Hall. Vivo en el 1188 
6 Broadway, nº 307, en Somerville. 
7 Como universalista unitario, estoy totalmente 
8 apoyar a mis vecinos de East Boston y su 
9 preocupaciones. También soy químico. Como 

científico, he 
10 ha sido muy decepcionante que la Mancomunidad 

de 
11 Massachusetts haría - en realidad, hizo - una 
12 decisión basada en datos que fueron desarrollados 

por el 
13 utilidad que se está revisando pero que nunca se ha 

compartido con el 
14 Commonwealth o cualquier persona cualificada para 

llevar a cabo una 
15 estudio independiente. Soy partidario de la Unión de 
16 Concerned Scientists y encontró el informe del Dr. 

Woods 
17 convincente. 
18 Eversource rechazó la alternativa 
19 solución basada en la energía solar en los tejados, y 

ahora, con 
20 necesidad adicional en el aeropuerto y en Suffolk 

Downs, 
21 probablemente sea una decisión razonable. 

Además, de 
22 lo que escuchamos ayer, ubicando la subestación en 
23 el aeropuerto supondría un considerable aumento de 
24 gasto para la transmisión de alta tensión desde 
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1 Chelsea Creek a la nueva ubicación, aunque no 
2 creen que el coste real fue compartido. 
3 Así que ha habido un rápido cambio en 

términos 
4 del cambio climático, en términos de nuevo desarrollo 
5 necesidades, en cuanto a la mayor voz de las 

personas de 
6 de color, los inmigrantes y otros trabajadores con 

salarios bajos. 
7 Parece que ha llegado el momento de un 

reinicio. Reapertura de 
8 la consideración de la necesidad y la ubicación 

puede ser 
9 sentando un precedente que hará la vida más 

10 difícil para las empresas en el futuro, como fue 
11 mencionado ayer; pero también puede ser 

absolutamente 
12 necesario en este momento. 
13 Creo firmemente que ha llegado el momento 

de dar un paso atrás, 
14 tómese el tiempo necesario para recopilar toda la 

información pertinente, 
15 y sólo entonces tomar una decisión informada 

basada en 
16 esa información. 
17 Gracias por su atención. 
18 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
19 MR. GREENE: Susan Shepherd. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sra. 

Shepherd, su 
21 El audio no funciona. Inténtalo de nuevo, tal vez. No 

estamos 
22 escuchándote. 
23 MR. GREENE: Tal vez podemos círculo de 

nuevo. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Volveremos 

a dar la vuelta 
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1 extraordinario. Cómo no tener un plan de seguridad 
2 Antes de la aprobación del proyecto, se han puesto 

en marcha medidas para garantizar la 
3 evacuación segura y rápida de los alrededores 
4 comunidad residencial me parece algo que 
5 debería parar el proyecto en seco ahí mismo. 
6 Los impactos acumulativos sobre la salud 

han 
7 ya se ha mencionado en el testimonio de hoy... pero 
8 otra razón para parar este proyecto en seco; 
9 ¿verdad? Existen numerosos riesgos 

medioambientales para 
10 a la que ya está sometida esta población. 
11 Impactos acumulativos sobre la salud que deben ser 

considerados. 
12 Hay preocupación por la exposición de la comunidad 

a 
13 mayores niveles de radiación electromagnética y su 
14 asociación con la leucemia infantil. Estas 

preocupaciones 
15 ya han dado lugar a la reubicación de este 
16 proyecto lejos de un negocio local pero no lejos de 
17 los niños y las familias que van a jugar, 
18 vivir y trabajar cerca. 
19 Francamente, esto también entra en conflicto 

con nuestra 
20 los objetivos actuales de salud pública... ¿verdad? -- 

para Boston. 
21 Cuestionamos la sabiduría, la decisión de colocar un 
22 subestación eléctrica de alta tensión junto a una obra 
23 donde los niños locales juegan y las familias 

participan en 
24 actividad física saludable. Colocando esto al lado de 

un 
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1 a la Sra. Shepherd y pasar a nuestro siguiente orador. 
2 MR. GREENE: Eso sería Brita 
3 Lundberg. ¿Está la Sra. Lundberg aquí? No veo 
4 a ella. 
5 La siguiente es Paula García. 
6 Ahí está la Sra. Lundberg. 
7 DR. LUNDBERG: Lo siento. Así que yo 
8 soy la Dra. Brita Lundberg. Soy presidenta del consejo 

de administración de 
9 Greater Boston Physicians for Social Responsibility. 

10 Gracias a la EFSB por escuchar mis comentarios hoy. 
11 Por ello, la GBPSP tiene varias preocupaciones 

al respecto 
12 proyecto. El primero, como ya se ha referido 
13 a, es el riesgo de inundación e incendio en el lugar. En 
14 me asombra que... doy testimonio bastante 
15 poco en sitios alrededor de Boston que han sido 

desarrollados. 
16 Y cómo podemos estar de nuevo desarrollándonos en 

un área 
17 que se sabe que es propenso a las inundaciones no es 

nada 
18 poco menos que extraordinario para mí. 
19 Por lo tanto, debido a la naturaleza de esta 
20 infraestructura, hay un elevado riesgo de incendio y 
21 explosión de esta infraestructura de alto voltaje. 
22 Junto con eso, también hay un 
23 falta de un plan de seguridad y evacuación. Como 
24 médico, encuentro esto nada menos que 
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1 parque infantil desalentará el uso de esa zona, y 
2 es una mala inversión en una comunidad donde hay 
3 ya la preocupación constante por la insuficiencia de 
4 estilos de vida y una alta prevalencia de obesidad y 
5 otros problemas de salud. Dificultará la orientación 
6 esfuerzos realizados por la ciudad para fomentar un 

estilo de vida saludable 
7 prácticas. 
8 Y por último, y no menos importante, voy a 
9 mencionar el cambio climático. Esta instalación 

empeorará 
10 el cambio climático. La subestación dará servicio y 
11 apoyar a la central eléctrica de Mystic, la más 

grande y una de 
12 las centrales eléctricas más contaminantes del 

Estado. 
13 Y también añadiría que todos sabemos 
14 que el cambio climático es un impulsor, como una 
15 médico de enfermedades, un conductor de 

enfermedades infecciosas, 
16 y esa es, de hecho, la razón por la que todos 

estamos 
17 reunido por Zoom hoy... ¿cierto? -- es que estamos 
18 en medio de una pandemia. 
19 También, añadiría, no ayudaría 
20 esta pandemia porque la contaminación creada por 

el 
21 la construcción de esta central también va a 
22 dificultan -o, más bien, promueven el empeoramiento 

de la COVID-. 
23 casos de COVID e incluso quizás de mortalidad, 

como ha 
24 ha sido demostrado por estudios de Harvard que 

relacionan la contaminación 
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1 con peores resultados de COVID, incluyendo el 
aumento de 

2 la mortalidad. 
3 GBPSP ha presentado una carta a su 
4 Consejo, y espero que lo lea. Gracias 
5 tanto. 
6 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
7 MR. GREENE: Creo que la Sra. Shepherd es 
8 ahora de vuelta con nosotros. Esperemos que el 

audio esté activado. 
9 MS. SHEPHERD: Yo también lo espero. 

10 SILLA THEOHARIDES: Eres ruidoso y 
11 claro. 
12 MS. SHEPHERD: Gracias. Hola. Mi 
13 nombre es Susan Shepherd. Mi apellido se escribe 
14 S-h-e-p-h-e-r-d. Vivo en Cambridge, 
15 Massachusetts. Soy higienista industrial, ahora 
16 retirado de la Commonwealth de Massachusetts. 
17 Aunque no es mi área particular de 
18 experiencia, tengo algo de experiencia en el 
19 área ambiental. Yo era un trabajador de residuos 

peligrosos 
20 formador de salud y seguridad en el marco de una 

subvención del NIEHS de 
21 1988 a 1995. Durante ese período también tuve la 
22 privilegio de representar al público en el consejo de 
23 registro para los profesionales licenciados del lugar -- 

en 
24 De hecho, la primera iteración de ese tablero, donde 

Página 
451 

1 con una alternativa para que la ciencia demuestre 
que 

2 es una mala decisión. La voluntad de la comunidad, 
3 gente que sólo trata de vivir su vida lo mejor posible 
4 puede, construyendo el mejor lugar para vivir, 
5 sus familias, y realmente por el bien común. 
6 Incluso en los años 80 hablamos de 
7 justicia ambiental. ¿Qué es el medio ambiente? 
8 ¿justicia? Me ha llevado tal vez una vida para 

realmente 
9 entender este concepto de forma sincera. Oh, 

10 Claro, se pueden medir los impactos en la salud, el 
suministro de agua 

11 cuestiones, y todo eso, pero la verdadera justicia es 
12 la democracia, el poder de las personas afectadas 

para decidir 
13 su destino. 
14 Crecí en la ciudad, en el sur de Boston. 
15 Cuando era joven, era un vertedero, literalmente. 

Cada 
16 día un camión de basura pasaba por nuestra calle 

con 
17 basura húmeda que se escapa por la parte de atrás 

de camino a la 
18 vertedero en Columbia Point. Tanta chatarra 

industrial 
19 patios, todo eso... la ciudad puso todo en nuestro 
20 barrios y luego decidieron que no se podía reparar 
21 y querían echarnos en nombre del urbanismo 
22 renovación. Bueno, Southie se defendió y ganó. Pero 
23 Roxbury unos años después no lo hizo, no hasta el 
24 todo el Corredor Suroeste fue derribado, y nosotros 
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1 realmente redactó la normativa. Mi experiencia en 
2 ese tablero me ayudó a entender lo poco que aporta el 
3 público realmente tiene en la mayoría de estas 

regulaciones 
4 situaciones. 
5 Estoy aquí hoy como miembro de F i rs t  
6 Parroquia Congregación Unitaria Universalista de 

Cambridge 
7 para apoyar al grupo comunitario GreenRoots en su 
8 para detener a Eversource y a usted de ubicar este 
9 subestación en una comunidad que ya soporta la 

10 carga de ser el hogar de muchas de las necesidades de 
la sociedad y 

11 sus contingencias relacionadas. 
12 A veces es un juego al que jugamos como 
13 expertos, donde un experto siempre puede justificar su 
14 posición. Las empresas como Eversource claramente 
15 tienen la sartén por el mango en ese ámbito. ¿Una 

comunidad 
16 ¿realmente necesitan producir sus propios expertos en 

duelos? 
17 ¿Por qué no puede ser suficiente que digan: "Nosotros 

no 
18 quieren esto aquí. Ya hemos tenido suficiente. Estamos 

en casa de 
19 su aeropuerto, con todo el ruido y la contaminación.  

Nosotros 
20 tienen sus tanques de petróleo   . Tenemos su tráfico, 

no para 
21 mencionar la carga de COVID en esta comunidad". 
22 mientras que muchos de sus miembros sirven como 
23 trabajadores. 
24 Esta comunidad no debería venir 
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1 Todavía hoy vemos los efectos de eso. 
2 Así que esto es lo que la justicia ambiental 
3 significa: escuchar a todas las comunidades en el 

mismo 
4 manera. Y espero que sepas lo que significa. 
5 Y hablando de traducción, ya sabes, 
6 traducción: ¿por qué traducimos las cosas? Para que 
7 pueden entender lo que son las corporaciones 
8 ¿dice? ¿O traducimos las cosas para poder escuchar 
9 la gente y lo que están diciendo? Gracias. 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
11 MR. GREENE: Paula García. 
12 MS. GARCIA: Buenos días a todos. Mi 
13 me llamo Paula García, Paula García. Y soy una 
14 analista bilingüe senior de energía de la Unión de 
15 Concerned Scientists, una organización sin ánimo de 

lucro de rigurosa 
16 ciencia independiente para trabajar en la solución de 

los problemas de nuestro planeta 
17 problemas más acuciantes, uniéndose a personas 

de todo 
18 el país, incluidos 21.000 seguidores en 
19 Massachusetts. Combinamos análisis técnicos y 
20 una defensa eficaz para crear una práctica 

innovadora 
21 soluciones para una vida sana, segura y sostenible 
22 futuro. 
23 Estoy aquí hoy para explicar la Unión de 
24 La fuerte oposición de Concerned Scientists a la 
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1 la propuesta actual de Eversource para buscar un 
2 subestación de alta tensión en la zona de East Eagle 
3 barrio. El proyecto de subestación de Eversource y 
4 proceso no ha cumplido con la definición de 

innovador o 
5 práctica, ni van a una sana y segura, 
6 y un futuro sostenible. 
7 Nuestra oposición a esta propuesta se basa 

en 
8 en tres fallos del proyecto. Uno es la falta de claridad 
9 mérito técnico. La segunda es su escasa 

10 ubicación, incluso con respecto a la 
11 La necesidad de la Commonwealth de contar con 

infraestructuras seguras para el clima. 
12 Y el tercer punto es la completa falta de una 

adecuada 
13 la participación de la comunidad en el proceso. 
14 Así que primero, sobre la falta de técnica 
15 mérito: La propuesta se queda corta en una serie de 
16 aspectos técnicos. Uno de ellos es la falta de 

demostración 
17 necesidad de la subestación en un futuro previsible. 
18 La poca información que Eversource ha hecho 
19 público parece ignorar por completo el cambio 
20 circunstancias de la red eléctrica en la región 
21 y en Massachusetts desde la presentación del 
22 propuesta de proyecto original, incluso en lo que 

respecta a 
23 cambios en el importe de la electricidad, como se 

explica 
24 extensamente ayer por Bryndis Woods, de Applied 

Página 
455 

1 ayudar a reducir las emisiones de carbono, a la vez 
que se avanza en la 

2 Los objetivos climáticos de la ciudad y el aumento de 
la resiliencia local. 

3 El hecho de que Eversource no proporcione 
4 información actualizada y transparente que justifique 

la 
5 necesidad de la subestación y analizar las 

alternativas 
6 no proporciona ninguna justificación sólida para su 

propuesta 
7 costo para los contribuyentes, cerca de 50 millones 

de dólares, especialmente 
8 ahora que estamos atravesando una pandemia, con 

la 
9 las limitaciones económicas asociadas. 

10 Sobre la mala ubicación y la falta de 
11 preparación para el clima, aquí también, Eversource 
12 La propuesta falla en múltiples aspectos. Uno es el 
13 lugar elegido en una comunidad cuyos residentes 

tienen 
14 ampliamente ya se enfrentó a una amplia gama de 
15 las injusticias medioambientales. 
16 Otra preocupación es la falta... de la 
17 desconexión flagrante entre la ubicación propuesta y 
18 el compromiso de la Commonwealth con el clima 
19 preparación y las infraestructuras seguras para el 

clima, dado 
20 que el sitio se inunda actualmente y nuestro propio 

análisis 
21 proyecta que correremos el riesgo de que se 

produzcan 
22 inundación, es decir, con riesgo de inundación al 

menos 
23 26 veces al año... a finales de siglo debido 
24 a la subida del nivel del mar. 
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1 Clínica de Economía. 
2 Otra cuestión técnica relacionada con el 
3 circunstancias cambiantes en el sector de la energía 

desde el 
4 La propuesta de proyecto original se refiere a la 

dramática 
5 mejoras en la disponibilidad y el coste de 
6 alternativas en comparación con el statu quo 
7 enfoque. Entre ellos se encuentran tanto la energía 

solar en los tejados como 
8 almacenamiento de energía. 
9 La información proporcionada por 

Eversource 
10 no muestra signos de que las alternativas hayan sido 
11 previsto, evaluado por sus méritos técnicos, y 
12 comparados sobre la base de los costes. El propio 

análisis de UCS sobre 
13 sólo una opción de energía limpia local sugiere 

fuertemente 
14 que hay alternativas plausibles que 
15 Eversource no ha considerado suficientemente dada 

la 
16 los cambios en las tecnologías, los costes y las 

necesidades. 
17 Nuestro análisis exploró el sondeo de este 
18 El potencial solar de los tejados de Boston unido a la 

energía 
19 almacenamiento con todos los niveles de inversión 

similares a 
20 los propuestos para la subestación. Los resultados 

de 
21 nuestro análisis ilustran algunas de las ventajas de 

este tipo de 
22 una transición a la energía limpia en la carga local, 
23 incluyendo el almacenamiento de energía solar 

residencial, podría 
24 aumentar la fiabilidad ecológica y ahorrar dinero a 

los contribuyentes, 
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1 Y sobre la completa falta de una adecuada 
2 compromiso con la comunidad, hemos escuchado a 

mucha gente 
3 dar testimonio de por qué este proceso ha sido un 
4 fracaso total en ese frente. La comunidad ha 
5 preocupaciones genuinas sobre el proyecto y la 
6 proceso de participación llevado a cabo por Eversource 

y el 
7 La Junta de Asignación de Instalaciones Energéticas ha 

estado lejos de 
8 adecuada para recoger y considerar esas 

preocupaciones. En 
9 una comunidad que es más de la mitad latina, 

incluyendo 
10 muchos no angloparlantes, este enfoque puede en 
11 de ninguna manera conducen a un compromiso efectivo 

de la comunidad. 
12 Dados sus fallos, respetuosamente 
13 pedir que la Junta de Emplazamiento de Instalaciones 

Energéticas 
14 reconsiderar su decisión provisional y no aprobar 
15 esta o cualquier propuesta de subestación relacionada 

de 
16 Eversource a menos que y hasta que la propuesta se 

base en 
17 datos completos, actualizados y sólidos, incluso sobre 
18 proyecciones de electricidad, se basa en un beneficio/ 
19 análisis de costes que demuestre que esta subestación 

es 
20 la opción más competitiva en cuanto a costes, con la 

debida 
21 consideración a las alternativas, incluidas las 

renovables 
22 energía y el almacenamiento de energía, se ajusta 

plenamente a la 
23 La necesidad de la Commonwealth de priorizar tanto el 
24 justicia e infraestructuras resistentes al clima, y 
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1 ha integrado niveles adecuados y correctos de 
aportación 

2 de la gente de East Boston. 
3 Massachusetts sólo debe invertir en 
4 infraestructura eléctrica que nos llevará a una 
5 una red moderna que incorpore plenamente las 

energías limpias 
6 soluciones que eviten la perpetuación de la 
7 injusticias, y que nos ayuden a pasar del reto 
8 de la crisis climática a la promesa de una 
9 economía de energía limpia. 

10 Apreciaremos su gran atención 
11 a las preocupaciones de la comunidad y a las 

preocupaciones 
12 sobre el proyecto. 
13 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
14 MR. GREENE: Tenemos un representante 
15 de la oficina del senador Markey que acaba de 

unirse a nosotros, 
16 Jossie Valentin. 
17 MS. VALENTIN: Buenos días a todos. 
18 Soy Jossie Valentin, y muchas gracias por 
19 la oportunidad. Trabajo para el senador Markey y 
20 quisiera leer una declaración en su nombre. Soy un 
21 asesor de política estatal para él, y estoy basado en 
22 oeste de Massachusetts, pero obviamente 

trabajando con 
23 el equipo a lo largo de toda la Commonwealth. 
24 Así que, básicamente, quería señalar antes 

de que 

Página 
459 

1 millones de galones de combustible para aviones, 
directamente a través de la 

2 calle de un parque infantil y familiar 
3 viviendas. La zona es propensa a las inundaciones, y 

el 
4 construcción de la subestación a lo largo del Chelsea 
5 La ribera del arroyo plantea riesgos de incendio y de 

exposición para 
6 residentes cercanos. 
7 No podemos pedir a las familias que 

arriesguen su 
8 la seguridad de los niños por el bien de otra peligrosa 
9 proyecto energético que no es necesario. 

10 Gracias a todos por la oportunidad. 
11 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
12 MR. GREENE: Ethan Vogt. 
13 MR. VOGT: Mi nombre es Ethan Vogt. Yo 

era 
14 nacido en la ciudad de Boston, y actualmente vivo 

en 
15 La calle Trenton en East Eagle, que es 

probablemente 
16 a unas seis manzanas del lugar propuesto. Senador 
17 Adrian Madaro es mi representante estatal, Lydia 

Edwards es mi 
18 concejal de la ciudad, y Joseph Boncore es mi 

estado 
19 senador. 
20 Pero no estoy hablando aquí sólo como un 
21 vecino, sino como un ciudadano preocupado, un 
22 ciudadano. No voy a debatir si esta instalación es 
23 necesario desde el punto de vista eléctrico o incluso 
24 si se pueden evitar las inundaciones dentro de las 

instalaciones. 
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1 leer su declaración que en diciembre el senador 
2 Markey fue uno de los más de una docena de 

funcionarios federales y estatales, 
3 y funcionarios locales que presentaron una carta 

oponiéndose 
4 esta subestación, y por lo tanto esto es algo que el 
5 El senador se ha sentido fuertemente incluso cuando 

miramos hacia atrás 
6 en diciembre. Así que quería leer esta declaración 
7 de él hoy para que conste, y esta es la 
8 declaración. 
9 Las decisiones que tomamos durante nuestra 

respuesta 
10 a la pandemia de coronavirus marcará nuestra 
11 comunidades y la elaboración de políticas en las 

próximas décadas. 
12 Es nuestra responsabilidad reparar las 
13 las injusticias, las injusticias que están impulsando la 
14 carga desigual del coronavirus en la actualidad, o 

este 
15 Boston y otras comunidades de justicia 

medioambiental 
16 será fallido una vez más. 
17 Por ello, el programa de energía de 

Massachusetts 
18 La Junta de Ubicación de Instalaciones debe detener 

los planes de 
19 construcción de la subestación eléctrica de East 

Boston. 
20 La subestación eléctrica propuesta es insegura, 
21 insalubre, e innecesaria, y es hora de que la 
22 La EFSB ha puesto fin a este proyecto. 
23 El emplazamiento actualmente propuesto 

para el 
24 subestación eléctrica está a menos de 800 pies de 8 
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1 Estoy seguro de que podría poner esto en algún tipo 
de 

2 plataforma en el aire y la subestación sería 
3 seco en el caso de una inundación. 
4 Pero señalaré que, al crear una 
5 isla, también estás reduciendo la retención de agua 

en nuestra 
6 vecindario y luego simplemente causar esas 

inundaciones 
7 aguas se extiendan en otras zonas, provocando que 

se 
8 en otro lugar. 
9 Como todos sabemos y ha sido declarado 

por 
10 muchos miembros de la comunidad, esta es un área 

que es 
11 con una gran carga de problemas medioambientales, 

cuando 
12 tenemos que hacer una gran limpieza en esta zona. 

Así que 
13 Creo que puede haber una actitud que porque 
14 ya hay daños en esta zona que lo que es el 
15 ¿un gran problema con un uso industrial más? 
16 Pero en realidad no creo que de esa manera 
17 de pensamiento es muy productivo, y a menos que 

este 
18 subestación está curando la Tierra, no lo veo como 

un 
19 elección responsable. 
20 También observo que este sitio requiere una 
21 permiso especial para humedales, y quiero recordar 

a la gente 
22 que los humedales costeros no son espacios vacíos. 

Sólo 
23 porque los humanos no lo usen no significa que 
24 no es productivo. Y hay una razón por la que 

tenemos un 
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1 permiso especial para los humedales, porque como 
nación 

2 han reconocido que son raros y frágiles. Así que 
3 si miras la historia de Boston, hemos llenado un 
4 muchos humedales, y yo sugeriría que 

probablemente 
5 se han llenado en exceso. 
6 Por lo tanto, tienen un propósito ecológico, y 
7 deben ser conservados. 
8 Así que en resumen, pongamos esto en un 

lugar 
9 que no aumente las inundaciones, no es actualmente 

10 dañado y sobreindustrializado, y no es un 
11 humedal. Ninguna de estas tres condiciones es 
12 abordado en esta propuesta actual, y por eso hablo 
13 en oposición a este sitio. Gracias. 
14 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
15 MR. Lise Hildebrandt. 
16 MS. HILDEBRANDT: Mi nombre es Lise 
17 Hildebrandt. Es L-i-s-e H-i-l-d-e-b-r-a-n-d-t. I 
18 soy la reverenda Lise Hildebrandt. Soy episcopal 
19 sacerdote, residente en Arlington, y coordinador 
20 de la Red de Justicia para el Cuidado de la Creación 

de la Diócesis 
21 de Massachusetts. 
22 El apóstol Pablo escribió en una carta a 
23 la iglesia de Corinto porque estaban envueltos en 
24 conflicto. Algunos miembros afirmaron que estaban 
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1 comunidades como Chelsea y East Boston. Escuche 
2 de ellos. 
3 La otra verdad es que somos un solo cuerpo 

con 
4 la Tierra, con la tierra, el agua y el aire. Ninguno de 
5 es desechable o prescindible o una externalidad. 
6 Los venenos que ponemos en el agua, el suelo o el aire 
7 entrar en nuestros cuerpos, y especialmente en los 

cuerpos de 
8 niños en comunidades de justicia ambiental. La página 

web 
9 exceso de dióxido de carbono y metano que liberamos 

en 
10 la atmósfera están destruyendo el equilibrio del planeta, 
11 provocando la subida del mar, el clima catastrófico, las 

inundaciones, 
12 los incendios y la falta de vivienda. 
13 Lo que hace aquí, la Junta, importa. Usted 
14 puede tomar decisiones desde una visión del viejo 

mundo que dice 
15 sólo importan los beneficios y las empresas energéticas 

pueden establecer 
16 la agenda, o puede utilizar una visión del nuevo mundo 

que 
17 dice que tenemos que escuchar a la gente, tenemos 

que 
18 levantarse y crear un mundo justo y sostenible, 
19 porque somos un solo cuerpo entre nosotros y un solo 

cuerpo 
20 con el planeta. 
21 Tienes la oportunidad de hacer el 
22 lo correcto. Deberías hacer caso a East Boston y 
23 Los residentes de Chelsea, que ya viven en 
24 comunidades de justicia ambiental, no quieren una 
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1 importante pero otros no importaban. Paul dijo que no, 
2 todos ustedes son una parte de un solo cuerpo, y 

necesitan todos 
3 partes del cuerpo para funcionar. El ojo no puede decir 
4 a la mano "no te necesito" más que la 
5 cabeza puede decir a los pies "no te necesito". Y 
6 incluso aquellos miembros del cuerpo que parecen 

menos 
7 importantes son, de hecho, indispensables. 
8 Ahora, él estaba hablando de la iglesia 
9 comunidad, pero lo que describe es cierto para todos los 

10 humanidad. Todos formamos parte del mismo cuerpo. 
11 Ahora, durante todo el tiempo que el blanco 
12 personas han estado en este continente, hemos 

valorado 
13 algunas personas, especialmente hombres blancos 

acomodados, y 
14 consideraban a los demás desechables o sin valor. 

Tenemos 
15 se llevaron la tierra, la libertad, la cultura y la vida 
16 de los indígenas y los negros y los inmigrantes y 
17 a cualquiera que consideremos inferior. 
18 Es hora de cambiar eso. Con la 
19 pandemias de COVID y el racismo y el cambio climático, 

nos 
20 sólo van a sobrevivir a todo esto si nos damos cuenta 
21 que todos somos un solo cuerpo. Eso significa que 

tenemos que 
22 escuchar, apoyar y seguir el liderazgo de aquellos 
23 a quienes históricamente hemos ignorado: los pobres, 
24 inmigrantes, comunidades BIPOC... en otras palabras, 
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1 más peligro en su barrio, un peligro que 
2 probablemente ni siquiera sea necesario. De hecho, 

para abordar 
3 cambio climático, tenemos que disminuir nuestro uso de 

energía, 
4 no se puede aumentar y suponer que va a seguir 

creciendo.  Y 
5 si es necesario, como han escuchado tantas veces, 
6 encontrar otro lugar. 
7 Miembros del Consejo, les invito a 
8 pensar en el futuro, pensar en la justicia, pensar en la 

sostenibilidad 
9 futuro, creer que todos estamos conectados y que 

10 debemos escuchar y seguir especialmente el ejemplo 
de 

11 los más vulnerables entre nosotros. Haz lo correcto y lo 
12 moral y rechazar esta subestación. Gracias. 
13 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. Yo 
14 sólo recordar a los miembros del público que están 

comentando 
15 para tratar de mantener sus comentarios dentro de los 

tres... 
16 minutos para que podamos encajar el mayor número de 

estos 
17 como sea posible esta mañana. 
18 MR. Matthew Pollock. 
19 MR. Hola. ¿Puedes oír 
20 ¿Yo? 
21 PRESIDENTE THEOHARIDES: Podemos. 

Gracias. 
22 MR. POLLOCK: Soy Matthew Pollock, 
23 deletreado M-a-t-h-e-w P-o-l-o-c-k. Soy el 
24 director de la Iniciativa de Arte Público de East Boston 
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1 Harbor Arts, director del proyecto Seawalls Boston, 
2 y residente en East Boston desde hace diez años 
3 años. 
4 Quiero agradecerles a todos por la 
5 oportunidad de hablar aquí. Estoy aquí en solidaridad 
6 con GreenRoots para expresar mis preocupaciones 

en oposición 
7 de la propuesta de ubicación de la red eléctrica de 

Eversource 
8 subestación en East Boston. Es difícil seguir 
9 tantos comentarios increíbles e inteligentes y 

10 perspectivas de mis vecinos, la comunidad 
11 miembros y aliados con otra larga lista de 
12 pruebas contra este proyecto. Así que estar aquí 
13 hacia el final, en el segundo día de una 
14 una audiencia inoportuna, mantendré la mía corta. 
15 Todavía estoy esperando noticias de alguien 

en 
16 nuestro barrio a favor de este proyecto o de su 
17 ubicación. ¿A quién sirve la EFSB si no es al 
18 personas? Si esto fuera algo necesario y beneficioso 
19 proyecto a East Boston, estaríamos escuchando de 
20 miembros de nuestra comunidad a favor del 

proyecto. I 
21 no han escuchado a un solo residente a favor de 
22 esta subestación o su propuesta de ubicación. 
23 Como miembro de la comunidad y vecino de 
24 los que se ven afectados de forma aún más 

desproporcionada 
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1 o no puede participar debido a la falta de tiempo 
2 de estas reuniones de más de 11 horas durante una 

jornada laboral. 
3 La falta de compromiso e información del público 
4 a la comunidad... que se da a los miembros de la 

comunidad es un 
5 claro intento de excluir a la comunidad de este 
6 de la UE, especialmente las comunidades 

marginadas de 
7 En Boston. 
8 Lo has escuchado aquí, eso es seguro, 
9 y si se les da la oportunidad, miles de residentes más 

10 se presentaría para decirles que claramente nuestro 
11 la comunidad no quiere esta subestación. 
12 Insto a la Comisión de la Energía a que 
13 Junta para reiniciar el proceso, con una verdadera 

comunidad 
14 compromiso, reabrir la cuestión de la 
15 necesidad, y trasladar el emplazamiento de la 

subestación propuesta a 
16 en cualquier otro lugar, pero en algún lugar que ha 

sido, usted 
17 ya saben, determinado por la comunidad para que 

realmente funcione, 
18 si es que se necesita. 
19 Así que eso es todo lo que tengo que decir. 

Gracias. 
20 por darme este tiempo. 
21 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
22 MR. GREENE: Así que ahora hemos pasado 

por 
23 todos los comentaristas prerregistrados que estaban 

en el 
24 llamar cuando llegamos a ellos. Tenemos un número 

de 
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1 por el emplazamiento de la instalación propuesta, me di 
cuenta de 

2 este proyecto y el proceso sólo por la 
3 esfuerzos publicitarios de GreenRoots y no de ningún 
4 esfuerzos de divulgación de las partes a favor de la 

comunidad 
5 del emplazamiento propuesto. No he escuchado 

ninguna 
6 justificación del proyecto en absoluto que utiliza 
7 datos actualizados sobre proyecciones climáticas y 
8 necesidades energéticas contemporáneas, y 

ciertamente no ven 
9 necesidad obvia de colocar un peligroso 

10 instalación junto a una instalación recreativa multiuso 
con 

11 un parque infantil, junto a una zona densamente 
poblada 

12 zona residencial, junto a combustible explosivo y debajo 
de 

13 líneas de inundación. 
14 Me frustra profundamente que más de nuestros 
15 vecinos desconocen el proyecto y no han 
16 realmente tuvo la oportunidad de aprender sobre esto. 

El 
17 hecho de que todo este proceso desde el principio fue 
18 y las reuniones se celebraron sin la debida 
19 servicios de traducción agrava aún más el problema 
20 de acceso a estas conversaciones para aquellos 
21 desproporcionadamente afectados, nuestros 

hispanohablantes 
22 comunidad. Este proceso discriminatorio sigue 
23 excluir a aquellos en nuestra comunidad que durante 

una pandemia 
24 no puede acceder necesariamente a estos debates a 

través de Zoom 
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1 asistentes que han levantado la mano, 
presumiblemente para 

2 comentario. Así que podemos empezar ahora, 
Secretario, si quiere 

3 como, y llamarlos en orden. 
4 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sí, por favor. 

Gracias 
5 a ti. 
6 MR. GREENE: Vamos a mover uno por uno. 
7 Lo siento, no he cogido el nombre antes de mover el 
8 persona que encabeza la lista en el panel. 
9 Creo que fue el Sr. 

10 Valinch. 
11 MR. VALINCH: Buenos días, y gracias 
12 a todos, por la oportunidad. Soy John 
13 Valinch. Soy un residente de toda la vida del 

Chelsea pero 
14 que actualmente reside en el 72 de Tibbettstown 

Way en Boston. 
15 También debo decir que soy un orgulloso miembro 

de la junta directiva de 
16 GreenRoots, la organización de justicia 

medioambiental 
17 que ha estado amplificando los peligros de esta 
18 proyecto propuesto y cómo afectaría al trabajo 
19 gente de esta comunidad. Y por eso estoy en 
20 solidaridad con ellos y con los residentes que han 
21 se han pronunciado larga y unánimemente en contra 

de este 
22 proyecto. 
23 Así que quiero agradecer y elevar la 
24 residentes, los activistas y el medio ambiente 
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1 expertos y tantos otros que, como he dicho, están en 
2 acuerdo unánime de que la EFSB y la Oficina 
3 debe rechazar la propuesta tentativa y reabrir el 
4 consideración de la necesidad. La necesidad 

eléctrica real 
5 para esta subestación no ha sido corroborado por 
6 partes fiables y neutrales, y la mayor parte 
7 de clase trabajadora, latina e inmigrante del Este 
8 Boston en esta zona no merecen sus vidas 
9 amenazado. 

10 Crecí en Chelsea y pasé gran parte de 
11 mi vida viviendo y trabajando allí, así que sé 
12 algo sobre la injusticia medioambiental y 
13 el racismo estructural y cómo afecta a nuestras 

comunidades 
14 y nuestras familias. La programación de estas 

reuniones 
15 durante las horas de trabajo para las familias cuyas 

vidas 
16 se verán amenazados por este proyecto si se 

traslada 
17 hacia adelante es injusto. La falta de un público 

significativo 
18 la participación en este proyecto durante las horas 

de trabajo es 
19 injusto. El hecho de que no se proporcione la 

información adecuada y 
20 la traducción simultánea equivale a la lengua 
21 injusticia. Y colocar un no esencial, peligroso, 
22 subestación eléctrica de alta tensión junto a las 

viviendas 
23 de las familias trabajadoras y de los trabajadores es 

inmoral, 
24 es innecesario, y es injusto. 
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1 comunidad trabajadora de East Boston están 
trabajando. El 

2 trabajadores esenciales que salvaron nuestras vidas 
en el pico de 

3 la pandemia y mantenernos sanos y salvos son 
4 trabajando. Las personas que son la base económica 
5 de la Commonwealth están trabajando, y no han 
6 se ha escuchado. Estos trabajadores esenciales no 

pueden 
7 participar porque están manteniendo nuestro mundo 
8 corriendo. 
9 Como tal, esta subestación es absolutamente 

10 e irrefutablemente una cuestión de trabajadores, y el 
voto 

11 aprobar este proyecto es un voto en contra de tener 
12 las familias trabajadoras sean protegidas en el barrio. 
13 Es una injusticia flagrante y despiadada. 
14 Y para terminar, miembros de la EFSB 
15 y el Secretario, hoy tienes una opción. Hagan la 
16 lo correcto, rechazar la propuesta tentativa, reabrir 
17 la consideración de la necesidad, escuchar a los 

residentes, 
18 de la gente trabajadora, y rechazar este tóxico 
19 propuesta. Gracias. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
21 MR. GREENE: La siguiente persona es 

Ibrahim 
22 López. Se me pasó el apellido otra vez. Lo siento. 

Pero 
23 Ibrahim. 
24 MR. LOPEZ: Gracias. Mi nombre es 
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1 La votación para seguir adelante con esto es 
2 una votación directa que pondrá en peligro la vida de 
3 miles de residentes, sin un plan de evacuación. 
4 Y, por tanto, los riesgos son demasiado 

elevados. 
5 Situar esto junto a los hogares de los trabajadores, 

cerca de 
6 un parque infantil, y en las orillas del arroyo Chelsea, 
7 junto a millones de galones de combustible para 

aviones, 
8 estos residentes se han llevado la peor parte de la 

política 
9 cargas y no recibió ninguno de esos beneficios de la 

política. 
10 Esto es una injusticia. 
11 Y desde una perspectiva política, esto 
12 todo el proceso es vergonzoso en su inequidad y 
13 desproporcionadas que está imponiendo a un 
14 comunidad latina, predominantemente de bajos 

ingresos. 
15 El proceso de la EFSB no sólo ha 
16 compromiso excluye a la mayoría de los residentes 

que 
17 se verán afectadas; si se opta por seguir adelante 

hoy 
18 con el proyecto señalará a todos los que observan 

que 
19 la EFSB ha evaluado y considerado tácitamente 
20 prescindir de la vida de las familias trabajadoras que 

viven 
21 cerca. ¿Es eso lo que desea que sea su legado? 
22 En este momento, mientras que los oradores 

por unanimidad 
23 instar a la EFSB a rechazar la propuesta tentativa y 
24 reabrir la consideración de la necesidad, la mayoría 

de los latinos 
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1 Ibrahim López. Nací y crecí en Puerto Rico 
2 y han estado viviendo en Massachusetts durante los 

últimos 
3 dos años. Actualmente resido en Lynn, y 
4 trabajar con los miembros de la comunidad de 

Chelsea y East 
5 En Boston. 
6 Vengo aquí hoy porque he estado 
7 escuchando y he estado observando el proceso de 
8 la aprobación de esta subestación. Y viniendo de 
9 Puerto Rico y haber estado trabajando con la 

comunidad 
10 miembros en Puerto Rico, he experimentado y 
11 han comprendido la necesidad de contar con un 
12 sistema eléctrico resistente. Pasé por 
13 El huracán María. Estuve meses sin electricidad. 
14 Tenía que depender de las centrales de gasolina y 

diésel 
15 para poder sobrevivir en las horas allí. Así que 
16 entiendo y aprecio la necesidad de tener 
17 resistencia incorporada a nuestra infraestructura. 
18 Pero habiendo escuchado también y 
19 comprender el pasado y las transgresiones recientes 
20 que ha ocurrido en este proceso, he sido 
21 totalmente decepcionado por el proceso de toma de 

decisiones 
22 y he sentido una situación inquietantemente similar a 

la 
23 uno que he vivido en Puerto Rico que 
24 llevó a los resultados que se produjeron debido a 

una 
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1 evento climático. 
2 Así que sólo estoy aquí para expresar mi 
3 oposición, porque no me han convencido de la 
4 necesidad de tener esta infraestructura en East Boston, 
5 con los residentes y el contexto que ya ha 
6 de los miembros de la comunidad y de la 
7 injusticias que esto provocará. 
8 Así que, por favor, pido a los miembros de la 

EFSB, 
9 personal, para considerar la reapertura del caso para 

10 reevaluar la necesidad de este proyecto, y tener 
11 más datos y tener total transparencia en la 
12 proceso. Gracias. 
13 MR. GREENE: El siguiente es Clinton Burgos. 

Es 
14 ¿Clinton Burgos con nosotros? 
15 MR. Hola. Soy Clinton Burgos. 
16 Eso es C-l-i-n-t-o-n B como en "chico" u-r-g-o-s, Falcon 
17 La calle. Así que básicamente la subestación propuesta 

es 
18 justo en la calle. 
19 Sólo quiero decir, sentado en esto, 
20 Quiero reconocer que he tenido la capacidad de 
21 hacer eso porque estoy trabajando desde casa. No he 
22 He visto a mucha gente aquí que se parece a mis 

vecinos. I 
23 creo que muchos de ellos tienen que ir a trabajar 
24 físicamente y por eso no pueden asistir a estas 

reuniones 
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1 trayendo a sus hijos, a sus nietos, quizás 
2 sobrinas o sobrinos, para jugar en este patio y 
3 imagina lo que se siente al tener esta electricidad 
4 subestación que se cierne sobre el patio de recreo y 

cómo su 
5 experiencia de ese entorno se vería afectada por 
6 eso. 
7 Te pediré también que te imagines que es 
8 Dentro de 30 años y hay una gran tormenta, la 

tormenta 
9 subiendo las mareas. Vives en el barrio. 

10 Eres consciente de la subida del agua, y recuerdas 
11 que la última vez que hubo una gran tormenta el 

agua 
12 subió más que antes y el tiempo 
13 antes de eso y más alto de lo que las proyecciones 

habían dicho 
14 era razonablemente probable. 
15 Y ahora, mientras el agua sube, el 
16 los funcionarios de Eversource te dicen que 
17 no hay nada de qué preocuparse. Estás escuchando 

esto 
18 de gente que no vive en el barrio, de 
19 personas cuyos hijos no tienen sus habitaciones 
20 por la calle. Y eres consciente de las muchas veces 
21 su comunidad se le ha dicho en el pasado que no 
22 preocuparse por el impacto, el impacto no será 
23 significativo. 
24 Y al mismo tiempo dentro de 30 años 
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1 durante el lunes y el martes. 
2 Sólo quiero decir que, de todos los 
3 personas que he escuchado hablar, no he 

escuchado una 
4 una sola persona que apoye este plan. Creo que 
5 dice mucho. Parece que no hay absolutamente 

ningún 
6 apoyo público para esto. Y creo que si vas 
7 adelante con este plan, eso significa que no estás 
8 escuchando al público. ¿Cómo se supone que 
9 creer en la democracia si eso es lo que ocurre 

fuera de 
10 ¿Esto? 
11 Parece que hay viables 
12 alternativas, como los planes de techos solares 

que han 
13 que han descrito algunas personas aquí   . Creo 

que 
14 hay mucho más apoyo público para esos, es 
15 parece. Creo que al menos vale la pena indagar 
16 en ellas y ver si es viable. 
17 Y eso es realmente todo lo que quiero 
18 decir.  Gracias. 
19 PRESIDENTE THEOHARIDES:    

Gracias. 
20 MR. GREENE: El    siguiente es Alan 

Linov. 
21 MR. LINOV: Hola. Me llamo Alan Linov, 
22 se deletrea A-l-a-n L-i-n-o-v, y vivo en Arlington. 
23 Habiendo escuchado todo este 

testimonio, estoy 
24 voy a pedirte ahora que te imagines a ti mismo 

Página 
476 

1 quizás sepas que el proceso comprometido 
2 por la que se determinó que esta subestación era 
3 necesario resultó ser erróneo y en ese momento 
4 todavía no era necesario. 
5 Así que sólo quiero sugerir que ahora, en 
6 2021, cuando hay un reconocimiento muy amplio de 

la 
7 legado del racismo ambiental y el reconocimiento de 
8 la necesidad de avanzar en la justicia 

medioambiental, 
9 en este punto simplemente no es aceptable ir 

10 avanzar con un proyecto como éste cuando la 
necesidad de 

11 el proyecto está seriamente en duda. Gracias. 
12 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
13 MR. GREENE: Tenemos una llamada en 

uno de 
14 las líneas de acceso telefónico, y no estoy seguro de 

quién es, pero 
15 creen que sí quieren hablar. Así que vamos a ver si 
16 puede escuchar de ellos. Si has marcado y quieres 
17 comentario, por favor, hágalo ahora. 617.686.1405 

es el 
18 número. 
19 MR. NELSON: Andy, creo que todavía están 
20 en los asistentes. Creo que tenemos que moverlos 
21 encima. ¿Verdad? 
22 MR. GREENE: Deberían estar disponibles 

para 
23 hablar. 
24 MR. FERRARI: Al teléfono. Esto es 
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1 Brian Ferrari, 617.686.1405. 
2 MR. GREENE: Te escuchamos. 
3 MR. FERRARI: Acabo de escuchar mi 

teléfono celular 
4 mencionado. He dicho que tengo que seguir y 

mencionar 
5 esto aquí sobre un problema aquí con este 

Eversource 
6 subestación. 
7 Sí, no sé si ustedes lo conocen, 
8 pero eso fue en la Administración Menino, que 
9 se llamó el intercambio de tierras. Lo intercambiaron 

por la parte de atrás 
10 en el día. Era Edison Electric. Y entonces ellos 
11 querían construir una biblioteca y bajaron 
12 ahí y poner esto en ese sitio de ahí detrás 
13 donde están construyendo la nueva estación de 

policía. Es 
14 justo enfrente del parque infantil, zona residencial 
15 también, área altamente impactada. 
16 Siempre fuimos los experimentos para 
17 todo, el combustible de los aviones, los gases. 

Estuvimos allí hasta 
18 antes de que este aeropuerto entrara en juego aquí. 

Y nosotros 
19 nunca tuvo representación. Pero en su día 
20 teníamos un político llamado George DiLorenzo 
21 que fue a batear. Sé que esto no está en ese mismo 
22 página. Pero fue a batear contra ese MassPort. 
23 Ese fue el que hizo... que hizo el daño a 
24 nuestra ciudad. Y debería ser sin manos porque no 
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1 es Sandra Lacey. Tengo mi maestría en 
2 política energética de la Universidad de Tufts. Tengo un 
3 15 años de carrera en la intersección entre innovación y 
4 energía. 
5 Esta subestación propuesta muestra una 

verdadera 
6 falta de pensamiento innovador, y con potencial 
7 impactos catastróficos para la comunidad de East 

Boston. 
8 Vivo a tres manzanas del 
9 sitio propuesto. Tengo un perro y una niña. 

10 Tiene un año y medio. Y utilizamos con frecuencia 
11 el parque infantil de la Legión Americana. Y bajamos a 
12 El Parque del Cóndor, que es uno de los pocos lugares 

de nuestra 
13 comunidad ya sobreindustrializada en la que podemos 
14 sentirse conectado a la naturaleza. 
15 Me hago eco de las inquietudes que ya han 

manifestado anteriormente 
16 oído del Dr. Luna y del Dr. Woods, de las inundaciones 

debidas 
17 al cambio climático a la pérdida permanente de acceso 

a 
18 este frente marítimo. Como esta parcela de tierra, 

podría 
19 revitalizarse como un espacio verde muy necesario 

para nuestra 
20 comunidad. 
21 Al igual que los vecinos, yo también soy muy 
22 preocupados por la seguridad. La colocación de una 
23 subestación entre un parque infantil y una gran 
24 tanques de almacenamiento en un barrio residencial en 

un 
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1 otro barrio se ha visto afectado como nosotros 
2 han sufrido con todo lo que han querido poner 
3 allí, tuvimos que tragar y sonreír y soportarlo. Y 
4 eso es todo lo que tengo que decir. Ya es suficiente. 

Deja de 
5 y desistir. Debería construirse sobre MassPort 
6 propiedad, propiedad del aeropuerto. Gracias. 
7 MR. GREENE: Gracias. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
9 MR. GREENE: Bien, la siguiente persona 

cuyo 
10 se levanta la mano que podemos ver es Juliana 

Morris, 
11 y te pasaremos al panel ahora mismo. 
12 Por favor, encienda su micrófono. 
13 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sr. Greene, 

¿usted 
14 también tienen a Sandra, no puedo ver su apellido, 

pero 
15 ¿te veo en la caja? 
16 MR. GREENE: Lo siento. Sí. 
17 MS. LACEY: Sí, te he estado enviando un 

correo electrónico 
18 y twitearte. Lo siento. Soy un 
19 orador preinscrito. Me han saltado. Así que usted 
20 podría querer referirse a la lista una vez más 
21 contra la gente que tiene la mano levantada. 
22 Muchas gracias por tomarse el tiempo. 
23 Realmente aprecio las horas que todos ustedes 

están poniendo en 
24 a escuchar nuestras voces en el barrio. Mi nombre 
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1 calle que es propensa a las inundaciones - 
honestamente, yo 

2 no podría escribirlo más dramáticamente en una 
novela. 

3 No se trata de una preocupación exagerada. 
4 Las subestaciones pueden explotar, y lo han hecho, 

cuando se inundan.  Un 
5 explotó en la ciudad de Nueva York cuando el 
huracán Sandy golpeó 6 en 2012. 
7 Pero en el fondo, no se nos ha mostrado 
8 cualquier dato que verifique esta subestación es 

necesario en 
9 este barrio. De hecho, sólo nos han señalado 

10 hacia datos antiguos, obsoletos y no verificados. 
11 Las empresas de servicios públicos hacen esto todo el 

tiempo. Utilizan datos antiguos 
12 para tomar grandes decisiones. 
13 Deberías preguntarte por qué Eversource 
14 se niega a publicar los datos que muestran un 
15 anomalía de aumento de carga para East Boston 

mientras que a través de 
16 la carga de toda la región ha disminuido y se prevé que 
17 para seguir disminuyendo. Muéstrenos por qué hay un 
18 anomalía aquí. 
19 Animo a la Junta a reabrir 
20 el expediente subyacente en torno a la cuestión de la 

necesidad y 
21 exigir que se conceda acceso a los intervinientes para 

que se 
22 tercero puede verificar que los datos que justifican la 
23 necesidad de esta subestación puede ser corroborada. 
24 También me molesta cómo este público 
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1 proceso se ha desarrollado, la forma en que - 
2 SILLA THEOHARIDES: Te estás quedando 

sin 
3 de tiempo. Pero el traductor tiene dificultades 
4 con la velocidad. 
5 MS. LACEY: Lo siento. No, lo entiendo. 
6 La forma en que mi comunidad se ha involucrado, es 
7 realmente es una verdadera ilusión de inclusión en el 

11 
8 hora. 
9 Por último, ya sabes, en la innovación 

hablamos 
10 mucho sobre pivotar, y entonces, ¿qué es lo que 

realmente 
11 ¿Significa? Significa que, a medida que avanzas en 

tu 
12 proceso de intentar construir algo, aprendes nuevas 
13 información en el camino que le haga cambiar 
14 dirección. 
15 Te imploro que tengas el valor de 
16 pivotar este proyecto. Has aprendido muchas cosas 

a lo largo de 
17 el camino, y una cosa que has aprendido es que 
18 hay formas creativas, más seguras y más baratas de 

cumplir 
19 el objetivo final si realmente existe una necesidad 

demostrada. 
20 ¿Por qué no cambiar de dirección? 
21 Te imploro que dejes de preocuparte por 
22 precedente y empezar a preocuparse por hacer lo 

correcto 
23 para sus compatriotas bostonianos. Esta 

conversación 
24 no debería tratarse de si se sitúa esta cosa 
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1 en nuestras ya sobrecargadas comunidades. 
2 Veo los impactos de la contaminación del 

aire, 
3 la contaminación industrial, la injusticia 

medioambiental cada 
4 día en mi clínica cuando atiendo a personas con 

asma, 
5 enfermedades cardiovasculares de aparición 

temprana, y otras 
6 condiciones, y estoy muy asustado por la nueva 
7 amenazas para la salud que traería la subestación. 
8 Estoy seguro de que muchos de ustedes son 

conscientes, pero 
9 las corrientes eléctricas intervienen en muchos 

procesos 
10 en el cuerpo... la conducción nerviosa, el 

procesamiento cerebral, 
11 la digestión, el bombeo del corazón. Y la 

preocupación es que 
12 con el campo electromagnético que esto inducirá 
13 estimulación de nuevas corrientes y afectan a estas 
14 procesos biológicos. 
15 Soy consciente de que hay... los datos son 
16 a menudo se discute. Pero no sabemos el 
17 consecuencias a largo plazo de la exposición, 

especialmente en 
18 niños. Y me preocupa especialmente cómo 
19 cerca de esta subestación en particular es donde la 

gente 
20 y cuál es el efecto acumulativo que se produce en la 

parte superior de la 
21 otras exposiciones ambientales sería para nuestro 
22 comunidades. También existe el riesgo de explosión 

y 
23 fuego, que puede provocar lesiones... esto ha sido 
24 discutido muchas veces - así como los tóxicos 
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1 en un lado del lote o en el otro. Este 
2 la conversación debe ser sobre si el emplazamiento 

de esta subestación 
3 en este lote en absoluto es lo correcto cuando, si 
4 es necesario, hay cosas más baratas, más limpias y 

más seguras 
5 alternativas, como la energía solar, las baterías, la 

climatización, 
6 y la respuesta a la demanda. 
7 Espero que la Junta se una a mí para tener 

un 
8 fuerte oposición a este proyecto y reabre la 
9 subyacente para determinar la necesidad. Muchas 

gracias 
10 mucho por su tiempo. 
11 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
12 MR. GREENE: Nuestro siguiente orador es 

Paul 
13 Kozak. 
14 MR. WANG: Andy, te has saltado a Juliana. 
15 MR. GREENE: Lo siento. 
16 MS. MORRIS: Buenos días a todos. Mi 
17 Me llamo Juliana Morris. Vivo en el número 8 de 

Orient Avenue, 
18 Apartamento 1, en East Boston, y soy de atención 

primaria 
19 médico en Chelsea. 
20 Hoy llamo para expresar mi 
21 la oposición a la subestación de Eversource. 

Comparto 
22 muchas de las preocupaciones que se han 

expresado así 
23 hasta ahora, y en particular quería discutir mis 

preocupaciones 
24 sobre los impactos en la salud que la subestación 

Página 
484 

1 inhalaciones. 
2 Y el impacto del estrés crónico 
3 resultado de una comunidad que se siente abandonada, 

no 
4 escuchada, no debe ser subestimada. Sabemos que 
5 estos impactos conducen a problemas de salud mental, 
6 diabetes, hipertensión y otras afecciones. 
7 Así que sabemos que las personas que viven 

cerca de 
8 campos electromagnéticos han reportado mayores tasas 

de 
9 dolores de cabeza, vértigo, problemas cognitivos, 

mentales... 
10 problemas de salud. Y estas son cosas que veo un 
11 mucho en mi clínica. Creo que serán sólo 
12 exacerbado con la presencia de la subestación. 
13 Así que te lo planteo, ¿por qué construir esto 
14 tan cerca de estas comunidades que no quieren el 
15 subestación? Sabemos que hay otras opciones. 
16 Se trata de comunidades ya sobrecargadas por 
17 contaminación y tasas desproporcionadas de COVID-

19. 
18 En cambio, necesitamos aire más limpio, 

parques, 
19 centros comunitarios, otros centros de promoción de la 

salud 
20 intervenciones.    ¿Por qué someternos a una más de 

las 
21 peligro cuando sabes que hay otras opciones?  Gracias 
22 por su tiempo. 
23 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
24 MR. GREENE: Sr. Kozak. 
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1 MR. KOZAK: Buenos días a todos. 
2 Gracias por la oportunidad de hablar. Mi nombre es 
3 el reverendo Paul Shoaf Kozak. Soy un episcopal 
4 sacerdote. Aprecio al Reverendo Lise Hildebrandt 
5 hablando en nombre de Creation Care Justice 
6 Red de la Iglesia Episcopal. 
7 Aunque confío en que nuestros obispos 
8 apoyaría que saliéramos por la comunidad, no 
9 hablar como sacerdote episcopal en este momento, 

hablo como 
10 miembro de East Boston. Vivo a unos 50 metros de 
11 el sitio propuesto en 313 East Eagle Street. Yo 
12 probablemente la segunda casa más cercana. 

Rebecca y yo, 
13 mi esposa, vivimos aquí con nuestros tres hijos. 

Hemos 
14 han sido residentes de East Boston durante tres de 

los ocho 
15 años. 
16 No voy a repetir lo que otros 
17 la gente ha dicho. Quiero tratar de destilar lo que es 
18 pasando por abajo para hacerlo simple. Parece que 
19 esencialmente Eversource está argumentando que 

la necesidad de 
20 la subestación se debe a una hipotética 
21 posibilidad de que haya un aumento de energía 
22 sobre el uso en el futuro y, por tanto, la 
23 subestación amortiguará un aumento de energía.  

Nosotros 
24 no sé si es el caso con seguridad. S ig ue  s i e nd o  
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1 No voy a pretender juzgarte, y 
2 no creo que pueda pretender pensar cómo Dios 
3 juzgaría. Pero sé que la historia juzgará 
4 y estarás en el lado equivocado de la historia si 
5 que sigan apoyando estos proyectos que repercuten 
6 comunidades negras y marrones. Ayer, el Procurador 
7 Foster Evans incluso señaló que en una de las 

audiencias 
8 la comunicación era unidireccional para la Junta, que 
9 es decir que era injusto, que era injusto, que era 

10 una violación de los derechos de los participantes 
locales. 

11 Entonces, ¿de qué lado quieres estar en 
12 ¿historia? Te invito a que te apoyes en tu 
13 conciencias, y por favor, decidan en nombre de la 
14 comunidad, no en nombre de una empresa 

energética que 
15 está en este tipo de esfuerzo lucrativo. Gracias a 
16 a ti. 
17 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 

Andy, 
18 Sólo una comprobación rápida: Parece que tenemos 

tres o 
19 cuatro participantes restantes. Intentaremos tomar 

una 
20 pausa a las 10:30, 10:45, mientras terminamos con 

esto. 
21 MR. GREENE: Parece que tenemos 
22 El miembro de la familia del Reverendo Kozak en el 

siguiente, Rebecca 
23 Shoaf Kozak. 
24 MS. KOZAK: ¿Puedes oírme? 



Reunión de la Junta Directiva de la EFSB Re EFSB 14-04A/DPU 14-153A/14-154A - Vol 
D - 2/9/2021 

  

AGRICULTOR ARSENAULT 
  

 

 

Página 
486 

1 hipotético, porque no podemos predecir el futuro, 
2 y tampoco sabemos qué datos están utilizando. El 
3 números siguen siendo oscuros y desconocidos para 

nosotros. Así que 
4 es completamente confuso. Es hipotético. 
5 Hipotéticamente, estamos haciendo muchos 

puntos 
6 nosotros mismos. Un punto hipotético es el peligro de 
7 la subestación. No sabemos que alguien no 
8 entran en la instalación y se lesionan, pero sí 
9 sabemos que ha ocurrido en las propias instalaciones 

de Eversource en 
10 la costa sur. Eso es un hecho. Hipotéticamente 
11 no sé si se inundará, aunque tenemos bastante 
12 buenas razones para pensar que se inundará, 

porque Cóndor 
13 La calle se ha inundado dos veces en los últimos dos 

años. Nos 
14 no saben con seguridad si el alto voltaje impacta 
15 niños u otras personas, adultos, pero no podemos 
16 decir inequívocamente que tampoco. 
17 Y entonces, en última instancia, ¿por qué la 

Junta 
18 dar preferencia a la situación hipotética de 
19 ¿Eversource en comparación con la comunidad? 
20 Irónicamente, estamos teniendo esta 

discusión 
21 durante el Mes de la Historia Negra, por lo que la 

cuestión se reduce 
22 a la justicia medioambiental. A lo largo de la historia 

las juntas 
23 compuesto principalmente por personas blancas han 

hecho 
24 decisiones que han afectado a los cuerpos negros y 

marrones. 
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1 PRESIDENTE THEOHARIDES: Podemos. 

Adelante. 
2 Gracias. 
3 MS. KOZAK: Hola. Gracias, Paul, por 
4 estar en casa con nuestros hijos mientras yo estoy en 

el trabajo 
5 principalmente, y gracias por el apoyo de todos 
6 participación aquí. 
7 No voy a repetir lo que todo el mundo ha 

dicho 
8 hoy o ayer. He vislumbrado que mientras 
9 y como el tiempo lo ha permitido. Y no voy a 

10 repetirlo también porque hemos estado diciendo lo 
mismo 

11 desde hace casi seis años. 
12 Pero yo, como un orador anterior, quiero 
13 invitar a todos los miembros del Consejo a 

reflexionar sobre 
14 sus propias comunidades. Así que vivimos a 15 

metros de distancia 
15 de este sitio propuesto, por lo que estamos muy 

directamente 
16 impactado. Todas las noches acuesto a los niños y 
17 cierran sus persianas y miro la propuesta 
18 sitio. Está así de cerca de nuestra casa. 
19 Basado en una búsqueda muy rápida en 

Google, 
20 algunos de ustedes viven en Peabody, Arlington, 

Newton. I 
21 no creo que ninguno de vosotros viva en East 

Boston, dejad 
22 solo Águila del Este. Y puede que me equivoque. Tal 

vez 
23 hay uno o dos de ustedes. Pero creo que es sólo 
24 tan fácil no preocuparse y no estar tan invertido 

cuando 



Reunión de la Junta Directiva de la EFSB Re EFSB 14-04A/DPU 14-153A/14-154A - Vol 
D - 2/9/2021 

  

AGRICULTOR ARSENAULT 
  

 

 

 

Página 
489 

1 algo no está bien en tu cara todos los días. 
2 Así que te invito a pensar en esto 
3 que está ocurriendo en tu propia comunidad, y te 

invito 
4 específicamente, si tienes hijos, si eres 
5 cuidadores, que piensen en sus hijos y que piensen 
6 sobre qué decisión tomarías si esto fuera un 
7 propuesta en su comunidad. 
8 Y creo que eso es algo que 
9 quiero invitarte a hacer porque creo que eso 

10 invitar a esa empatía y hacerla crecer, 
11 podría marcar la diferencia en esta toma de 

decisiones. 
12 Nosotros, como padres, tenemos la tarea de 

proteger 
13 nuestros hijos, como Joaquín, que está ahí con 
14 Paul. Tenemos la tarea de protegerlos en todo 
15 costes, incluso en situaciones hipotéticas en las que 
16 riesgos podrían estar implicados. 
17 Así que quiero dejaros con eso. I 
18 quiero dejarles con esa invitación. Eversource 
19 no ha estado abierta o dispuesta a escuchar la 
20 comunidad. Así que ahora les toca a ustedes, la 

EFSB, en la 
21 sitio web que dice que está aquí para escuchar 
22 comunidades marginadas y tomar decisiones con 
23 un riesgo mínimo. Gracias. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
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1 trabajo climático desde hace varios años. Sólo somos 
2 avanzar hacia una energía más limpia, deshacerse 

de 
3 uso de combustibles fósiles. La ciudad de Boston 

acaba de pasar a 
4 Community Choice Energy, que busca 
5 aumentar los porcentajes de uso de energías limpias, 
6 uso de energías renovables. 
7 Así que este es un enfoque tan reductor de 
8 aportando una energía que no se ha demostrado que 

sea necesaria, sino 
9 que ir al uso solar, la energía solar, mover 

10 hacia la eliminación constante del uso de 
combustibles fósiles. 

11 Esta instalación, por muy peligrosa que sea, 
12 situado en una ubicación increíblemente pobre, 

será... 
13 ¿cuál es la palabra? Lo siento; el lenguaje... será 
14 inutilizable en 30 o 50 años. 
15 Así que sólo quiero decir que todo, todo 
16 que todo el mundo ha dicho, sólo comparto. Estoy 

con 
17 de la misma. Y por favor, detenga este proyecto 

ahora. Yo no 
18 incluso creo que necesitas revisarlo. Creo que 

necesitas 
19 avanzar. Como alguien dijo, pivotar, pivotar y 
20 avanzar en el uso de las energías renovables. 

Gracias 
21 por su tiempo hoy. 
22 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
23 MR. GREENE: El siguiente es Deysi 

Gutiérrez. 
24 MS. GUTIERREZ: Mi nombre es Deysi 
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1 MR. GREENE: El siguiente es Sara Driscoll. 
2 MS. DRISCOLL: Buenos días. Gracias. 
3 tanto. Lo siento, estaba en la lista ayer temprano 
4 y no pude estar en toda la llamada, así que me perdí 
5 mi oportunidad entonces. 
6 Soy un electricista jubilado de la empresa Local 
7 103 IBEW. Lo siento mucho. Te escucho. Gracias, 
8 Margaux. 
9 Soy un electricista jubilado de Local 

10 103 IBEW. Y todo el mundo ha dicho más o menos 
11 todo lo que diría sobre la justicia ambiental, 
12 sobre escuchar a la comunidad, sobre los peligros 
13 de explosión e incendio. Como electricista, he 
14 especial preocupación por eso y por la comprensión. 
15 Siento que quiero decir que el 
16 la gente de Chelsea y East Boston ha estado luchando 
17 injusticia ambiental durante tantos años, y no 
18 sólo los aviones, los coches y los depósitos de 

combustible, 
19 pero también esa gigantesca colina de sal que no es 
20 cubierto, que sopla partículas por todo el 
21 la comunidad todo el tiempo. 
22 Así que realmente me gustaría... vivo en 
23 Jamaica Plain, y soy miembro del Boston 
24 Red de Acción por el Clima. He estado activo haciendo 
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1 Gutiérrez. Vivo en la calle Cóndor. Y hoy 
2 Vamos, no soy profesional... soy un estudiante 

universitario. 
3 que ha estado viviendo en la calle Cóndor desde que 

era 
4 diez. 
5 Cuando me mudé aquí por primera vez, era 

tan 
6 pacífica, y me encantó, a mi familia le encantó. Y 
7 ahora es completamente diferente. Uno de los 

problemas 
8 es un infierno el desarrollo que se está llevando a 

cabo, que es 
9 nunca va a parar. Y a eso hay que añadirle un 

10 subestación podría subir, como, esto es 
completamente 

11 loco, y creo que es un gran F-U a la comunidad 
12 de Eagle Hill. 
13 No sé, me decepciona mucho, 
14 porque he perdido la fe en la gente que se supone 

que 
15 para protegernos. Y espero que ustedes puedan 

probarme 
16 mal. Pero mi comunidad ha cambiado tanto, y 
17 esto no sólo está cambiando físicamente. Los 

edificios 
18 no sólo están cambiando físicamente, sino que 

también 
19 mentalmente como un drenaje para la gente que vive 

aquí. 
20 Como si mi casa ya no se pareciera al hogar que 
21 comprado, que mis padres compraron, ya sabes. Y 

es 
22 es realmente frustrante. 
23 Y otro punto que quería hacer, que 
24 No estoy 100% seguro de que no todos mis vecinos 

sepan 
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1 lo que realmente está pasando, sólo porque, sí, das 
2 todo el mundo por aquí panfletos e información 
3 cosas, pero como hemos dicho muchas veces en 

este 
4 reunión, los padres de todos probablemente están 

trabajando 
5 porque la mayoría de las personas que viven aquí, 

son 
6 trabajando. Llegan a casa después de un largo turno, 

están 
7 no va a leer toda una carta informativa sobre 
8 lo que es una subestación, ya sabes. Y he tenido la 

suerte 
9 para saber sobre esto porque... he tenido la suerte de 

10 para saber sobre esto porque la gente como 
GreenRoots... 

11 Simplemente he tenido suerte. Pero no es porque 
sepa 

12 de Eversource. 
13 Así que sólo quería decir, que realmente 

tengo 
14 no hay fe en esto. Estoy bastante seguro de que 

como Cóndor 
15 La calle va a cambiar y seguirá cambiando. 
16 Pero espero que puedan reevaluar y pensar 

realmente 
17 sobre cómo nos sentimos, cómo nos sentimos 

físicamente. Así que gracias 
18 tanto. 
19 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
20 MR. GREENE: El siguiente es Abdi Ali. 

Usted es 
21 en silencio, por favor. 
22 MR. ALI: ¿Puedes oírme ahora? Todo 
23 Sí. Muchas gracias, y buenos días, 
24 todo el mundo. Mi nombre es Abdi Ali. Eso es A-b-d-

i. 
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1 parque. Estuve allí durante un fin de semana. Con 
2 COVID, somos conscientes de lo importante que es... 
3 PRESIDENTE THEOHARIDES: Abdi, lo siento, 

¿puede 
4 se ralentiza un poco para el intérprete. 
5 MR. ALI: Muchas gracias, 
6 Secretario. Nos hemos dado cuenta de lo crucial que es 
7 tener un espacio abierto cuando COVID pasó, y 

necesitamos 
8 absolutamente cualquier espacio que podamos conseguir 

aquí en el Este 
9 En Boston. No podíamos ir a otro sitio. Estábamos 

encerrados 
10 aquí abajo en este barrio. Y nosotros éramos los 
11 barrio más afectado de Boston, que estábamos 
12 realmente golpeado por COVID. Tenemos la mayor 
13 tasa de infección del Gran Boston debido a nuestra 
14 barrio condensado. 
15 Así que necesitamos que ese espacio sea una 
16 espacio. Reimaginar, siglo XXI, podemos hacer cualquier 

cosa 
17 y todo. Entonces, ¿por qué estás construyendo un 
18 ¿Subestación? No la necesitamos. Me he quedado en 
19 esta llamada todo el día de ayer, y no escuché ni una 
20 un solo residente que diga sí a esto. No necesitamos 
21 ...es... ¿Por qué nos obligan? ¿Por qué silencian 
22 ¿Nos? ¿Por qué nos haces esto? ¿Por qué nos 
23 ¿haciendo esto a nosotros? 
24 Y por eso no lo entiendo. Si MassPort 



Reunión de la Junta Directiva de la EFSB Re EFSB 14-04A/DPU 14-153A/14-154A - Vol 
D - 2/9/2021 

  

AGRICULTOR ARSENAULT 
  

 

 

Página 
494 

1 Apellido A-l-i.    Crecí en este barrio.  I 
2 soy un organizador y activista de East Boston desde 

hace mucho tiempo. 
3 Básicamente, creo que casi no dos 
4 Hace décadas éramos los jóvenes que luchaban contra 

Eversource 
5 no construir la subestación en Bremen Park. Así que 
6 me entristece que hace casi una década 
7 que vuelvo y digo que no hay subestación de nuevo. 
8 Sabemos lo que pudimos sacar de ese espacio, 
9 que ahora es la parte más hermosa de nuestra 

10 barrio, que es la biblioteca donde nuestros diez 
11 año va allí cada vez que no 
12 tienen COVID. 
13 Así que te pido que mires dentro, en lo más 

profundo 
14 en tu corazón, y piensa realmente en esto 
15 comunidad. Hemos estado luchando durante mucho 

tiempo 
16 tiempo. Estamos agotados de luchar contra las grandes 

corporaciones, 
17 desarrolladores, como dijo Deysi. Estamos agotados. Y 
18 que tiene realmente un problema de salud mental en 

nosotros. Mi 
19 gente en East Boston, la mayoría de ellos son 
20 literalmente, fuera del trabajo hoy. Ahora estoy haciendo 

varias cosas a la vez 
21 a mí mismo estar aquí. Y soy uno de los afortunados 
22 que podían trabajar desde casa. Pero el 80 por ciento, 

casi, yo 
23 Creo que el 90 por ciento de mis vecinos no pueden 

trabajar desde 
24 casa, están en el trabajo. Y nuestros hijos juegan en el 

Página 
496 

1 lo quiere, déselo. Si Suffolk Downs quiere 
2 ...dárselo a ellos. No lo queremos. Así que estamos 
3 pidiéndole que lo considere realmente hoy. Mis diez... 
4 año está creciendo aquí, y no quiero que 
5 luchando la misma lucha que yo he librado en mi 

juventud. 
6 Así que os pido a todos que estéis en la 

derecha 
7 lado de la historia y decir realmente no a este 
8 subestación. Es increíble que estemos 
9 va a construir más cerca del arroyo Chelsea, justo 

10 en el agua. Mucha gente ha dicho eso. I 
11 no tiene que repetirlo. 
12 Así que estoy diciendo aquí, como 

organizador de 
13 justicia racial, para nosotros, esto es una justicia 

racial 
14 cuestión. 
15 Así que le agradezco mucho su tiempo, 
16 y espero que hoy voten no. 
17 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 

Creo que 
18 tenemos un orador más, y sólo un recordatorio para 

ser 
19 lo más lento posible, si puede, para nuestro 

traductor. 
20 MR. GREENE: Sí, Concejal Damali 
21 Vidot. 
22 CONCEJAL VIDOT: Gracias por permitir 
23 la oportunidad de hablar. Mi nombre es Damali 
24 Vidot. Soy un concejal de la ciudad en Chelsea como 



Reunión de la Junta Directiva de la EFSB Re EFSB 14-04A/DPU 14-153A/14-154A - Vol 
D - 2/9/2021 

  

AGRICULTOR ARSENAULT 
  

 

 

 

Página 
497 

1 así como un participante limitado, y he sido 
2 involucrado en el seguimiento de estas audiencias 

durante los dos últimos 
3 años. Estoy seguro de que algunos de ustedes lo 

recuerdan. He sido muy 
4 crítica de esta Junta por la traducción 
5 de los problemas en el pasado. 
6 ¿Estoy hablando rápido? 
7 PRESIDENTE THEOHARIDES: Lo siento. 
8 CONCEJAL VIDOT: Voy a ir más despacio. 

Estoy 
9 trabajando en ello. Realmente no quiero sentarme aquí 

y 
10 repasar lo que todos han dicho. Sigo teniendo 
11 las mismas preocupaciones basadas en la necesidad. 

Sigo teniendo 
12 la misma preocupación por que la comunidad no sea 
13 prioritarios.    El orador que me precedió planteó una 
14 excelente punto sobre el potencial de que esto continúe 
15 un sitio privado. Si MassPort lo quiere, póngalo en 
16 El sitio de MassPort. Si Suffolk Downs lo quiere, 

póngalo 
17 en otro lugar. 
18 Pero cuando tienes una oposición del 100 por 

ciento 
19 de los residentes en la comunidad que, bastante 
20 francamente, todavía, a día de hoy, están cosechando 

los efectos 
21 de las malas políticas del pasado, seamos sinceros:  
22 Estamos hablando de inmigrantes negros y 

marrones, pobres 
23 comunidades, Chelsea y East Boston, áreas que son 
24 conocido por las inundaciones. Históricamente 

sabemos... quiero decir, 
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1 comunidad que ha sido ignorada durante mucho 
tiempo y que es 

2 todavía sufren las consecuencias de que la gente no 
3 tomar las decisiones correctas en el pasado. El 
4 La decisión que tomes hoy tendrá un impacto en 

estos 
5 comunidades para las próximas décadas, y estamos 

tratando 
6 con lo suficiente. 
7 Así que, por favor, les ruego que hagan lo 

correcto 
8 cosa hoy y, como servidores públicos, hacer por 

favor 
9 una decisión que va a priorizar la salud y 

10 bienestar. Está claro que este Estado 
11 administración, cuando miras las políticas, cuando 
12 Si miras el despliegue de las vacunas... hay muchas, 
13 muchas cosas que han demostrado que no van a 
14 para darnos prioridad. Pero depende de ti hacer que 

esto 
15 decisión. La comunidad está en contra. Estamos 
16 en contra. Gracias por permitirme la 
17 oportunidad de hablar, y espero que voten no 
18 hoy. 
19 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
20 MR. GREENE: Secretario Theoharides, 

nosotros 
21 han acabado con todos los comentarios. Creo que 

esto 
22 es el momento en que nuestro taquígrafo e 

intérpretes 
23 necesitan un descanso. Tal vez sigamos adelante. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sí. Iba a 
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1 no es un secreto... que ha habido políticas 
2 y el racismo institucional y la elaboración de políticas 

que 
3 hizo que COVID arrasara con nuestro 
4 comunidades. Hemos tenido 15 horas de testimonios 

en 
5 estas reuniones para gente que ni siquiera tiene 

acceso 
6 a Internet o el lujo de poder sentarse 
7 en una llamada de Zoom durante tantas horas 

esperando ser 
8 escuchada. 
9 Le pido, como un servidor público 

10 a la otra, para considerar realmente el largo plazo 
11 impacto que esto va a tener en estos 
12 comunidades. Tal vez fue una gran idea cuando 
13 comenzó hace seis años, aunque me permito 

discrepar. 
14 Tal vez en algún momento, hace años, parecía una 

buena 
15 idea. Pero deberíamos cambiar a una energía más 

limpia. 
16 Deberíamos pasar a crear políticas que sean 
17 equitativos, que sean inclusivos. Y francamente, 
18 la forma en que todo este proceso ha sido, no ha 
19 no ha demostrado nada de eso. 
20 Creo que te corresponde establecer un 
21 precedente en este momento y asegurándose de 

hacer 
22 decisiones como servidores públicos, que sé lo difícil 

que es 
23 que puede ser, para tomar una decisión ahora 

mismo que es 
24 va a priorizar la salud y el bienestar de un 

Página 500 
1 propone que nos tomemos un descanso de 15 

minutos en este punto, 
2 lo que nos llevaría a volver a las 10 de. No, 
3 Estoy haciendo mal las cuentas. Por ahí. 
4 MR. GREENE: Sí, casi. 
5 (Discusión extraoficial.) 
6 PRESIDENTE THEOHARIDES: Caroline 

Ellenbird, 
7 ahora tendremos noticias de ella. 
8 MS. ELLENBIRD: ¿Me toca? 
9 PRESIDENTE THEOHARIDES: Podemos 

escucharte, 
10 aunque es un poco tranquilo. 
11 MS. ELLENBIRD: Mi nombre es Caroline 
12 Ellenbird. Soy residente de Chelsea. Vivo en 
13 107 de la calle Shurtleff. Puedo hacerlo porque 
14 Trabajo desde casa y tengo a mis hijos 
15 trabajando desde casa también aquí. 
16 Ayer escucharon que Eversource 
17 La evidencia de la necesidad de este proyecto no 

está en el 
18 récord. Eversource le hará creer que esto es 
19 irrelevante porque ya se ha decidido. Pero 
20 se encuentra en una posición en la que necesita 

hacer una 
21 decisión educada, reflexiva y, en última instancia, 

moral. 
22 Puedes intentar limpiarte las manos y decir que no 

puedo 
23 decidir, ya está decidido, eso no es lo que 
24 para ser decidido, o puede reconocer que el 
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1 decisión de profundizar y recalibrar la 
2 desigualdades de esta situación está en sus manos. 

Este 
3 es un momento para mirar este momento de la 

historia que 
4 están dentro. 
5 Mira lo que ha pasado desde entonces 
6 decisión fue tomada, lo mucho que ha sido empujado 
7 debajo de la alfombra ha quedado ahora clara, cruda 

y en 
8 la salud pública abierta, racial y ambiental 
9 desigualdades ya que la decisión fue tomada por 

10 Eversource... o por la Junta. Mira qué más 
11 ha quedado claro desde esa decisión. Los cuatro 
12 nuevas adiciones de carga que Eversource utilizó 

como prueba 
13 de la necesidad se han puesto en línea. Y como han 
14 escuchado una y otra vez, ha habido constantemente 
15 menos demanda de la que habían previsto. 

Eversource 
16 había dicho que habría apagones y fallos 
17 sin la subestación y no hemos visto esto 
18 suceder. Se ha exagerado la necesidad de 
19 este proyecto, y no tenemos acceso a estos 
20 presentaciones. 
21 Te pregunto a quién estás protegiendo, 
22 incluyendo a quién está sirviendo. El punto de 
23 apoyar un proyecto de Eversource en esta 

comunidad 
24 sería apoyar las necesidades del pueblo para 
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1 Así que hemos pasado por el público 
2 comentarios, los limitados participantes y la 
3 interventores en este punto y ahora están dispuestos 

a 
4 deliberar sobre la decisión provisional. Y nosotros 
5 También se estudian las modificaciones de la 

decisión provisional 
6 por el personal y cualquier enmienda adicional de la 

Junta 
7 miembros. 
8 Antes de hacerlo, me gustaría obtener una 
9 sentido de la Junta de lo que la gente está pensando 

10 sobre la decisión que tenemos ante nosotros; ¿qué 
otras 

11 información, si es que se necesita. Le recuerdo al 
12 Junta que pueden hacer preguntas a la empresa, de 
13 los intervinientes, de los participantes limitados 

durante 
14 esta vez. 
15 Presidente Nelson, empezaré con usted. 
16 MR. NELSON: Gracias. Gracias a usted. I 
17 Creo que tenemos un par de enmiendas y cosas que 
18 pasar. 
19 Creo que empezaré diciendo que sólo 
20 quieren agradecer a los miembros del público y a los 
21 intervinientes, de GreenRoots y CLF. I 
22 Creo que hablo en nombre de toda la Junta cuando 

digo que el 
23 La cantidad de oposición y activismo fue muy 

evidente 
24 y se ha señalado en este caso. 
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1 energía. Pero ¿dónde están las pruebas de que 
Eversource 

2 ¿el plan apoya las necesidades de la población? 
3 De nuevo, ¿a quién sirves? Escuche 
4 lo que estás escuchando. Estás en un momento 

crucial. 
5 Tienes que elegir, y eres responsable 
6 por las decisiones que tomes. Escuche todas las 
7 testimonio que has escuchado. Usted tiene un 
8 obligación, una obligación moral, una obligación 

intelectual, 
9 basado en los hechos y en la moral, para negar esta 

10 aviso de cambio de proyecto y también para reabrir 
el 

11 cuestión de la necesidad del proyecto. 
12 Esto ha sucedido durante mucho tiempo. 
13 Ha llegado y se ha ido. Aquí estamos, el momento 

final. 
14 Te pido que escuches, que hagas una pausa, que no 

digas que tus manos son 
15 atado, asuma la responsabilidad que está en sus 

manos, 
16 y actuar en nombre del pueblo de Massachusetts y 
17 especialmente de Chelsea y East Boston. Gracias. 
18 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. En 

este 
19 punto nos tomaremos un descanso de 15 minutos, 

volveremos a las 5 
20 de las 11:00. Así que estamos fuera del registro. 
21 (Se hace un receso.) 
22 PRESIDENTE THEOHARIDES: Así que nos 

pondré 
23 de nuevo en el registro, por favor. Sólo voy a 

conseguir 
24 de vuelta al lugar de mi guión. 
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1 Creo que esto debería haber sido una simple 
2 caso. No lo digo de forma peyorativa. Creo que es 
3 un mérito de las personas que intervinieron en este 

caso 
4 que un simple cambio de proyecto, moviendo una 

subestación 
5 a otra posición a través de un lote, en 
6 Además de lo que era un peligro para el medio 

ambiente 
7 sitio, tiene... hay tantas cuestiones que han sido 
8 planteado para que lo consideremos aquí, porque 

este caso es 
9 lejos pero simple. 

10 Estoy impresionado por el compromiso del 
público 

11 y la protesta pública en este caso. Y creo que 
12 hay un montón de temas espinosos que tenemos 

que revisar 
13 aquí. 
14 Y creo que para empezar, al menos para 
15 el grupo - y he intentado hacerlo en algunos de mis 
16 el interrogatorio de algunos de los intervinientes... es 
17 hay dos cuestiones aquí. Creo que la primera es 
18 si se debe reabrir el expediente o no. Y un 
19 mucho de lo que escuchamos de los comentarios del 

público y de otros 
20 estaba relacionado con la decisión que se ha tomado 

y 
21 finalizado en el caso subyacente, que es que hay 
22 una necesidad. Eso no es lo que estamos 

debatiendo hoy. 
23 La pregunta es si hay nuevas pruebas 
24 que se ha presentado o hay un umbral que 
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1 se ha llegado a la duda de abrir el subyacente 
2 caso a necesitar. Y creo que dos argumentos creíbles 
3 han hecho los intervinientes. La primera es 
4 que los datos son viejos, están caducados. Y la 

segunda es 
5 que el proceso no fue justo. Así que podemos hablar 

de 
6 aquellos. 
7 Creo que por separado, una vez que esa 

cuestión ha 
8 se ha decidido, está la cuestión sobre si 
9 el proyecto existente, que si rechazamos la primera 

10 parte, debe trasladarse de la ubicación original a 
11 la nueva ubicación y cualquier cosa como incendios 

y 
12 inundaciones que nos tienen que preocupar en ese 
13 ejemplo. 
14 Así que creo que a los efectos de la 
15 discusión de hoy, creo que es probablemente una 

buena manera 
16 para enmarcar los dos temas, saber qué carril 

estamos 
17 hablando, porque creo que uno es el 
18 cuestión del umbral legal y la otra es si el 
19 instalación y la propuesta que tenemos delante es 

suficiente. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 

Creo que 
21 esos son buenos puntos, y me haría eco de su 
22 comentarios sobre la robusta discusión y la fuerte 
23 voces que hemos escuchado de la comunidad sobre 

esto, y 
24 apreciamos que tanta gente se acerque a hacer 
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1 discusión, ¿está bien si llegamos a la 
2 compañía, el abogado Rosenzweig? 
3 ¿Puede darnos un panorama de lo que es 

este 
4 ¿Cómo se ve Boston ahora? ¿Existe algún tipo de 
5 subestaciones en East Boston actualmente, o es todo 
6 ¿se sirve a través de circuitos de distribución? 
7 SR. ROSENZWEIG: Es esto último. Hay 
8 no hay transmisión ni grandes subestaciones ni 

ningún 
9 subestaciones de esa naturaleza en East Boston que 

10 Eversource opera. MassPort tiene su propia 
11 instalaciones en su sitio que está separado y aparte 
12 que gestionan la carga dentro de su... dentro del 

aeropuerto 
13 sí mismo. Pero East Boston es una isla. Se sirve 
14 sólo mediante la distribución. No hay transmisión. 
15 Y esas contingencias dan lugar a la necesidad aquí 
16 que la compañía está tratando de abordar con esta 
17 propuesta. 
18 MR. CASEY: Así que es seguro decir que, 
19 independiente de los datos del CELT, que 

personalmente 
20 revisado en la ISO y se alinea de un CAGR 
21 de la UE, que se sitúa en torno al 1 por ciento anual, 

a nivel macroeconómico. 
22 nivel, pero eso no es realmente relevante para 

nuestro 
23 discusión. 
24 Dicho esto, independientemente de 
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1 sus preocupaciones. 
2 Me gustaría preguntar a otros miembros del 

Consejo: ¿Son 
3 ¿hay cosas que te gustaría compartir? Estoy de 

acuerdo con 
4 Presidente Nelson que el tipo de encuadre de los dos 
5 la cuestión de la necesidad y la necesidad de la 
6 reabrir el expediente, y entonces realmente lo que 

hay en 
7 frente a nosotros para esta decisión, que es el 

emplazamiento 
8 de este proyecto en la nueva ubicación -- son 

realmente 
9 las dos áreas de discusión, en mi opinión, esta 

10 por la mañana. ¿Sr. Casey? 
11 MR. CASEY: Estoy de acuerdo con el Sr. 
12 El enfoque de Nelson, para reducirlo a esas á r e a s  
13 de enfoque para la consideración de la Junta. 
14 PRESIDENTE THEOHARIDES: Si los 

demás están de acuerdo, es 
15 allí... deberíamos centrarnos en una de esas áreas 
16 primero, y ¿hay alguna preferencia por cuál? 
17 ¿Sr. Moran? 
18 MR. MORAN: Yo sugeriría - Estoy de acuerdo 
19 que esos parecen ser los dos temas principales. Y 

yo 
20 Creo que sería útil centrarse primero en el 
21 cuestión de la necesidad y si el expediente debe ser 
22 reabierto sobre la base de la información 

presentada. 
23 SILLA THEOHARIDES: ¿Pensamientos? 
24 MR. CASEY: En apoyo de eso 
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1 ese tipo de cargas, realmente estamos hablando de 
2 que atienden la última milla de carga; ¿correcto? 
3 MR. ROSENZWEIG: Es la carga aislada 
4 bolsillo, como lo llamaríamos, que existe en el Este 
5 La zona de Boston es vulnerable a las interrupciones 
6 en las circunstancias actuales, donde habría 
7 cargas máximas o una contingencia en la estación de 

Chelsea 
8 o cortes en los circuitos de distribución disponibles, 
9 cuando no hay una transmisión independiente 

10 suministro en la zona de East Eagle o en la de East 
Boston 

11 zona y la imposibilidad de atender a los clientes en 
esa 

12 y la carga en esa zona bajo esas 
13 condiciones de contingencia. 
14 MR. CASEY: Sin tener en cuenta 
15 Suffolk Downs o MassPort, ¿cuál es el pico del 

sistema 
16 carga para este bolsillo de carga para el East Boston 
17 comunidad que la estación propuesta sería 
18 ¿Servicio? 
19 SR. ROSENZWEIG: En los años actuales, 

es 
20 unos 120 megavatios; eso sería indicativo 
21 de lo que es la carga actual. Si va a considerar 
22 a tiempo cuáles son las proyecciones de carga de la 

empresa, 
23 incluirían cargas de paso adicionales de Logan 
24 Aeropuerto y Suffolk Downs. Pero las cargas 

máximas actuales 
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1 están en el área de los 120 megavatios, más o 
menos. 

2 MR. CASEY: Eso es bastante sustancial. 
3 Y no sé... esto es obviamente... soy nuevo en 
4 la Junta de la decisión anterior, que están siendo 
5 se avanzó en la determinación de la necesidad. 
6 Pero ¿se está perdiendo algo aquí 
7 ¿en la traducción con la comunidad? Una comunidad 

de 
8 este tamaño y ese tipo de carga casi garantiza o 
9 dicta una estación para atenderla. ¿No fue eso 

10 articulado a la comunidad? 
11 SR. ROSENZWEIG: La pregunta que 

entiendo 
12 no lo era para mí. 
13 MR. CASEY: Fue a usted, sí. 
14 MR. ROSENZWEIG: Oh, seguro que 
15 articularon esa necesidad en nuestro 
16 comunidad y las audiencias de comentarios públicos 

y en 
17 reuniones comunitarias. Pero, sin embargo, hubo 
18 resistencia a esa mensajería, y hubo 
19 preguntas sobre otras alternativas que podrían ser 
20 de satisfacer la necesidad identificada, que 

presentamos 
21 en el procedimiento subyacente, incluyendo tanto 
22 alternativas de transmisión y no transmisión, como 
23 como la energía solar y el almacenamiento. Pero 

esos no son 
24 factible para satisfacer este tipo de necesidades y, 

desde luego, no 
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1 ser la diversidad étnica, también hay más afluentes 
2 comunidades. 
3 Por lo tanto, es un sistema no discriminatorio 
4 tipo de enfoque que adopta la empresa. Busca 
5 en sus cargas eléctricas. Se mira a su disponibilidad 
6 instalaciones. Se trata de ver dónde tiene que estar el 

sistema 
7 reforzarse independientemente de la demografía de 
8 esa comunidad.    Y busca construir instalaciones para 
9 garantizar la fiabilidad a todos los clientes, 

independientemente de 
10 consideraciones de justicia ambiental. Eso es más 
11 de un tipo de divulgación y oportunidad significativa de 
12 obligación de participación. Pero cuando hay una 

necesidad 
13 incluso en las comunidades de justicia ambiental, nos 
14 tienen la misma necesidad de garantizar la fiabilidad a 

los 
15 clientes como lo hacemos en cualquier otra área de 

nuestro servicio 
16 territorio. 
17 MR. CASEY: Gracias, abogado. 
18 MR. WOODCOCK: Si se me permite, sólo 

quiero 
19 para aclarar para el registro es, mi entendimiento es 
20 cuando se tomó esta decisión que el sistema en este 
21 bolsa de carga había experimentado una fiabilidad 
22 estándar... en un año anterior fue una 
23 evento cálido y húmedo. Pero nos encontramos con 

una norma en la que 
24 el sistema existente no se ajustaba a las normas de la 

NERC. 
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1 a un coste competitivo con respecto a la empresa 
2 propuesta. 
3 Así que hicimos todo lo posible para 

comunicar todo 
4 ese tipo de información pero no fue capaz de hacer 
5 progreso dentro de la comunidad y asegurar su 
6 apoyo a la misma. 
7 MR. CASEY: Y por último, pero no menos 

importante... 
8 no invadirá la Junta de mis compañeros 
9 tiempo. Pero considerando un área urbana que no es 

tan 
10 urbano, como más de un área suburbana - como 

vamos 
11 dice la ciudad de Newton. Uno de los comentarios 

del público 
12 fue que tenemos gente, miembros de la Junta que 

no 
13 viven en los barrios. La ciudad de Newton tiene, 
14 No sé, 100.000 personas. Por lo que sabes, 
15 ¿hay subestaciones importantes en esas 

comunidades? 
16 MR. ROSENZWEIG: Los hay. Construimos 
17 subestaciones donde se necesitan, y hay 
18 subestaciones como esta en Newton.    El último 

proyecto 
19 que acaba de ser aprobado por la Junta de 

Ubicación estaba en 
20 Sudbury. 
21 Así que se encuentra que construimos 

instalaciones donde 
22 que se necesitan, donde hay carga, y que pueden 
23 estar en áreas donde hay diversidad étnica 
24 poblaciones, así como zonas en las que, si bien 

puede haber 

Página 
512 

1 ¿Es eso correcto, Andy? 
2 MR. GREENE: Creo que lo que estás 
3 a la que se refiere, Comisario Woodcock, es el año 
4 2013, cuando uno de los transformadores del 

Chelsea 
5 subestación, que se utiliza para servir a la East 

Boston 
6 zona de carga, superó su capacidad normal durante 

un período 
7 de tiempo durante un día de verano muy caluroso y 

húmedo. Y 
8 que era una de las banderas rojas que la empresa 

tiene 
9 identificados que indicaban la necesidad de una 

actualización de 
10 el sistema de transmisión en East Boston. 
11 MR. WOODCOCK: Creo que, ya sabes, el 
12 Las partes han planteado que la previsión de la 

CELT tiene 
13 alterado bastante significativamente, y eso es 

correcto, 
14 aunque eso no... eso no reduce 
15 los retos de fiabilidad existentes. 
16 Sólo quiero señalar que desde el DOER 
17 perspectiva, tal y como se establece en el 2018 
18 Plan Energético Integral y que se refleja en nuestro 

proyecto de 
19 Plan de Energía Limpia y Clima, si me preguntaran 
20 en 2017 frente a una especie de hoy nuestros 

supuestos de 
21 La electrificación de los edificios y el transporte ha 
22 de la población y, muy probablemente, nuestra 
23 ruta rentable para la emisión de gases de efecto 

invernadero -- 
24 que empieza a reflejarse en las previsiones de la 

CELT, 
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1 pero mi confianza en el aumento de la carga adicional 
es 

2 más alto de lo que hubiera sido en 2017. Sólo 
3 ofreciéndolo al resto de los miembros del Consejo. 
4 PRESIDENTE THEOHARIDES: Comisario, 

eso es 
5 algo en lo que también he estado pensando, 

basándome en 
6 el proyecto de plan 2030. ¿Sabe usted... tiene una 
7 sentido de cuando esa línea de tiempo o cuando esa 
8 la carga empieza a aumentar y crees que es... y 
9 No te estoy cuestionando... pero ¿crees que es 

10 diferentes en las distintas geografías, la forma de 
11 ¿esa rampa de carga? 
12 MR. WOODCOCK: Sólo ofrezco esto: El 
13 dos prioridades para el Departamento de Energía 
14 Recursos con nuestro próximo plan trienal, donde el 
15 proyecto saldrá en abril, son para ampliar 
16 electrificación, especialmente para la calefacción, y 

también para 
17 mejorar los programas de justicia ambiental 
18 comunidades. 
19 Eso es muy diferente de cómo el DOER ha 
20 operado anteriormente. Anteriormente realmente 

nuestra iluminación 
21 programa y la reducción de la carga ha sido la única 
22 objetivo del programa. Seguiremos intentando 
23 avanzar en toda la eficiencia energética rentable 
24 programas. Pero me gustaría señalar que cada vez 

somos más 

Página 
515 

1 para tratar de adoptar más energías renovables 
mientras traemos 

2 eólica en alta mar, mientras traemos la hidroeléctrica 
3 energía, frente a usar algo como el poder Místico 
4 planta, que está previsto que se retire. 
5 Así que creo que veremos un montón 
6 aumentando, y creo que veremos la ISO prediciendo 
7 la carga aumenta también. Yo esperaría que eso 

fuera 
8 hasta el nivel de distribución. Ese es mi tipo de 
9 de hacia dónde espero que nos dirijamos en términos 

de 
10 de la necesidad. 
11 Creo que si reabrimos el expediente, 
12 ciertamente hay elementos de empuje y arrastre en 

ambos, 
13 pero creo que probablemente esperaría, con el 

tiempo 
14 más caliente y los esfuerzos de electrificación, que 
15 la necesidad persistiría en el futuro, ya que 
16 estamos construyendo esto para, ya sabes, 30, 40 

años, 
17 para una vida esperada hasta 2070. 
18 PRESIDENTE THEOHARIDES: Una de las 

preguntas 
19 He tenido... y creo que hemos discutido esto un 
20 pero relacionado con el umbral de la necesidad 
21 discusión; ya sabes, es la cuestión de que hay 
22 ha habido un cambio adicional o información 

complementaria 
23 que podría presentarse por encima de un 

determinado umbral para 
24 reabrir la decisión de necesidad, o la cuestión es sólo 
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1 viendo la electrificación, la electrificación estratégica, 
2 como una parte importante de nuestro plan a largo 

plazo y 
3 plan. 
4 La ISO sigue intentando actualizar la CELT 
5 previsiones basadas en las políticas públicas. Harán 
6 actualizaciones basadas en programas de eficiencia 

energética. En 
7 han realizado el año pasado modificaciones para la 
8 previsiones para los vehículos eléctricos, y eso 

empieza a notarse, 
9 aunque es más tarde en esta década. No sé, 

10 Presidente Nelson, si quiere añadir algo a eso. 
11 MR. NELSON: Sí, creo que los dos grandes 
12 cosas en el informe de la CELT que están bajando la 

carga 
13 tienden a ser esfuerzos de eficiencia energética y 

solar, y 
14 Creo que el tema es con la energía solar, como un 
15 Una granja solar de 10 megavatios, estás hablando 

de, qué, 
16 5 acres de tierra para un megavatio de energía solar. 

Así que 
17 que es muy difícil - que tendría East Boston 
18 ser un caso atípico al ver que el descenso de la 

carga 
19 probablemente por no tener la tierra para hacer 
20 eso. 
21 Para las previsiones, creo, ya sabes, que 
22 definitivamente estamos, ya sabes, trabajando con la 

ISO para 
23 hablan de estar seguros de que tienen el equipo 
24 y la carga para satisfacer la demanda a medida que 

empezamos a electrificar 
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1 que los datos son lo suficientemente antiguos como 
para 

2 ¿abierto? Y supongo que esa es una pregunta quizás 
para 

3 el personal del Siting Board. Pero la revisión de la 
4 la pregunta del umbral me sería útil en este 
5 punto. 
6 MR. GREENE: Sra. Foster Evans, ¿podría 
7 ¿le gustaría abordar eso? 
8 MS. EVANS: Sí. Gracias, Secretario. 
9 La pregunta que tiene la Junta que está en el TD es, 

10 hay ciertas pruebas presentadas que... hay 
11 fue cierta información presentada por GreenRoots y 
12 por la empresa, con el argumento de que el 

expediente 
13 debería estar abierto porque ha cambiado lo 

suficiente en el 
14 previsiones de carga para justificar que se eche un 

vistazo y 
15 reabrir el expediente. 
16 Ahora bien, si reabrimos el expediente, 
17 se presentaría más información que sólo 
18 se presentó con la moción. Se vería que no 
19 sólo la previsión del CELT y el análisis de la empresa 
20 presentado durante la moción de reapertura, pero 

luego 
21 echaría un vistazo a estas otras megatendencias que 
22 estamos hablando. 
23 No nos fijamos en esas megatendencias. 

Nosotros 
24 no miró el aeropuerto Logan adicional 
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1 requisito. Obviamente, no miramos a Suffolk 
2 Downs, porque eso no era una realidad en ese 

momento. 
3 No hemos considerado la electrificación. Nada de eso 

es 
4 en el registro aquí. No tenemos números ni tiempos 
5 para cualquiera de esas adiciones. 
6 Miramos lo que GreenRoots tenía 
7 presentado y lo que la empresa había presentado. Y 
8 el personal determinó que la información 
9 que GreenRoots presentó no fue suficiente para 

10 cambiar significativamente la decisión de la Junta. 
Fue 

11 casi, ya sabes, una pequeña cantidad de cambio en 
el 

12 previsión para la zona. 
13 Y como alguien ha señalado aquí, 
14 ya había un evento. Ya había un 
15 necesidad existente. No se basó en la carga futura 
16 crecimiento. Así que esa necesidad existía. Equipo 
17 ya ha superado sus índices de audiencia. 
18 Y, por lo tanto, fue el personal 
19 determinación de que la información presentada 
20 no tiene un impacto significativo en la decisión de la 

Junta sobre 
21 la... la decisión anterior que la Junta había tomado 

sobre 
22 la necesidad de este proyecto. 
23 MR. NELSON: Sra. Foster Evans, creo que 
24 había algún caso anterior en el que los datos habían 
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1 empresa tiene más información sobre ese 
2 caso. Yo no estaba en ese caso en particular. 
3 MR. NELSON: Está bien. Pero yo sólo 
4 quieren entender la implicación aquí. Si 
5 reabrir el expediente aquí, estaríamos reabriendo 
6 todo y hacer una determinación de que el 
7 proceso por el que se tomó la determinación original 
8 necesita ser re-litigado. ¿Es eso correcto? 
9 MS. EVANS: Bueno, no el proceso. El 

10 cuestión de necesidad... si vas a reabrir el 
11 expediente, se reabriría el expediente sobre la 

necesidad de 
12 la instalación. Por lo tanto, se reharía todo el 
13 análisis de la necesidad de la instalación, y 

probablemente 
14 se extienda a otras áreas. Es posible que quiera ver 
15 el análisis de alternativas, que también se hizo en 
16 el procedimiento. 
17 Así que es un paso importante. 
18 MR. NELSON: De acuerdo. Gracias. 
19 MR. MORAN: Si pudiera: Así que cuando 

usted 
20 mencionado... así que para reabrir una decisión final, 
21 después de la decisión, tiene que haber nuevas 

pruebas que 
22 tendría un impacto significativo en la 
23 decisión. 
24 En cuanto a las pruebas primarias... y 
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1 ha sido... perdón, déjame decirlo de otra manera... 
donde el 

2 La Junta revisó su decisión en un caso y 
3 reabrió el expediente. Y recuerdo que fue, el 
4 datos eran antiguos en ese caso, pero si recuerdo el 
5 expediente... Yo no estaba en la Junta, obviamente, 

para 
6 ese expediente. ¿Podría refrescarme la memoria en 

cuanto a lo que 
7 ¿la base era para reabrir el expediente en ese caso? 
8 ¿Es que los datos eran antiguos? Creo que había 
9 algo relacionado con la seguridad también allí que 

tenía un 
10 diferente estándar. 
11 MS. EVANS: Sí, estás hablando de 
12 el caso de Colonial Gas, y creo que discutimos eso 
13 un poco el 16 de diciembre, durante la Junta 
14 reunión. En ese caso concreto, la cuestión de 
15 seguridad... la Junta examinó la cuestión de la 
16 seguridad. Esta cuestión no había sido objeto de 

litigio, en 
17 la decisión original. 
18 Pero la Junta terminó... la Junta tomó 
19 un vistazo a algunas de las informaciones de 

seguridad para 
20 determinar si se reabre todo el expediente, y 
21 la Junta no reabrió todo el expediente en ese 
22 caso. Se examinó la información de seguridad y 
23 concluyó que la instalación... que la empresa 
24 había demostrado que la instalación era segura. Si la 
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1 esto es para el personal de la Junta, creo. La 
principal novedad 

2 pruebas que ha considerado para determinar si hay 
3 fue un impacto significativo, fue que básicamente 
4 la revisión... ¿la previsión del CELT para 2020? 
5 MS. EVANS: Así que la norma es probable 

que 
6 tener. Sólo un pequeño cambio: Si la norma es 
7 que pueda tener un impacto significativo, no tiene 
8 para demostrar que lo hará, pero es probable que 

tenga un 
9 impacto significativo. 

10 Y la información que miramos fue la 
11 La previsión del CELT y el testimonio de la Sra. 

Woods que fue 
12 con ella, creo, y el análisis que Eversource 
13 había proporcionado en respuesta a esa nueva 

previsión de la CELT. 
14 Miramos esas dos piezas de información que 
15 se nos presentaron en la moción de reapertura y la 
16 oposición a la moción de reapertura. Y entonces 
17 GreenRoots también había puesto algunas 

refutaciones. 
18 MR. MORAN: En cuanto a la Dra. Woods 
19 testimonio, ella tenía - corrígeme si me equivoco - ella 
20 había aplicado la previsión revisada de la CELT y la 
21 la reducción media... creo que fue de 0,2 negativo 
22 por ciento... y básicamente mostró una reducción en 

el 
23 de carga máxima, en 2023, de 323 megavatios a 

algo más de 300 
24 megavatios. ¿Es eso correcto? 
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1 MS. EVANS: ¿Sr. Greene? 
2 MR. GREENE: Sí, eso suena como un 
3 descripción razonable de su testimonio propuesto. 
4 MR. MORAN: Si acepta el uso de la 
5 previsión revisada de esa manera para proyectar un 

nuevo 
6 carga máxima, ¿cómo afectaría esa carga máxima 

ajustada 
7 la decisión final inicial en cuanto a la base de 
8 la decisión final, que fue resolver el N-1-1 
9 ¿riesgo de violaciones de baja tensión? Así que sólo 

10 preguntándose, si se mira aceptando que 
11 recálculo, ¿habría cambiado probablemente lo que 
12 ¿la decisión inicial fue en su momento? 
13 MR. GREENE: Así que nuestra revisión de 

su 
14 testimonio, así como la respuesta al mismo 

proporcionada por 
15 la empresa era que había un poco de 
16 problema del tipo manzanas y naranjas, donde el 

análisis 
17 que se presentaba era a nivel más regional 
18 nivel. Los 300 megavatios a los que te refieres fueron 
19 no es específico de la situación de la carga de East 

Boston. Y 
20 las condiciones de carga en East Boston pueden 

variar de la 
21 región circundante. Y ahí es donde la pregunta 
22 de lo que son las adiciones de carga significativas en 

el 
23 El horizonte se convierte en una variable importante 

en East Boston 
24 específicamente, así como las posibles diferencias 
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1 contingencia que era el problema en el Chelsea 
2 subestación. Y la solución a eso fue crear 
3 una nueva línea de 115 kV entre la subestación de 

Mystic y 
4 la subestación de Chelsea. 
5 Así que ese problema se ha resuelto. Pero 
6 que era el problema que afectaba a la región más 

grande 
7 que la ISO estaba enfocada y tenía una responsabilidad 
8 bajo las normas NERC que el Comisario Woodcock 
9 referenciada para resolver esa cuestión. Y eso sería 

10 han puesto en riesgo a decenas de miles de clientes... 
11 cerca de 100.000, en realidad, creo que es lo correcto 
12 número. 
13 Pero East Boston sigue siendo una 
14 preocupación por la fiabilidad, y eso es lo que la 

subestación 
15 está diseñado para aliviar y la razón por la que el 

personal 
16 Al revisar la información adicional, se consideró que 
17 se propuso, y las esperanzas de GreenRoots de 
18 reabrir el expediente que encontramos que no es 
19 persuasivo y no cambiar el argumento básico de 
20 cuál es la necesidad en East Boston. 
21 CHAIR THEOHARIDES: Sólo estoy tratando de 
22 seguir esto. Así que el umbral en este caso para 
23 la reapertura, que es un listón muy alto, como hemos 

discutido 
24 a lo largo de este caso, porque está reabriendo una 

especie 
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1 en la tasa de crecimiento de la carga -- o de 
disminución de la carga, para 

2 que importa... que sería diferente entre el Este 
3 Boston y la región circundante. 
4 Teníamos problemas que resolver en el Gran 
5 zona de carga de Lynn/Revere/Chelsea que 

formaban parte del 
6 solución ISO, para hacer frente a las limitaciones en 

el 
7 subestación de Chelsea; pero había una 
8 problema de fiabilidad identificado en East Boston 

que 
9 se relaciona con estas adiciones de carga 

escalonada, así como con la 
10 tasa de crecimiento de la carga. 
11 MR. MORAN: Supongo que mi pregunta era 
12 sólo, dejando de lado la específica de East Boston 
13 situación, observando el área más amplia de 
14 Chelsea/East Boston/Lynn, si, asumiendo que 
15 reducción habría cambiado la determinación de 
16 si todavía habría el N-1-1 -- 
17 potencialmente violaciones N-1-1. Sólo que no sabía 

si 
18 lo has mirado. 
19 MR. GREENE: Sí, lo hicimos. La respuesta 
20 es no a esa pregunta, que la pérdida de un número 

significativo de 
21 de carga y los clientes no habrían sido 
22 aliviado por una ligera disminución del crecimiento 

de la carga 
23 proyecciones. Todavía había potencialmente cientos 
24 de megavatios de carga perdidos en el N menos 1 

menos 1 

Página 
524 

1 de la decisión debidamente escuchada y procesada... 
el umbral 

2 en este caso fue que la Junta de Ubicación no pensó 
3 los datos presentados por GreenRoots 

significativamente 
4 cambió los datos que se habían utilizado durante la 
5 ¿la decisión inicial? 
6 MR. GREENE: Correcto, y no a un 
7 grado en el que existía la posibilidad de que la Junta 
8 revocando sus conclusiones anteriores, que eran 

definitivas, había 
9 sobrevivido al período de apelación, y vienen con un 

montón de 
10 precedente jurídico sobre la firmeza de la 

reglamentación y la 
11 importancia de eso para los proponentes de 

proyectos que tienen 
12 construir cosas en un horario para resolver 

problemas 
13 con fiabilidad u otras necesidades. 
14 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Hay 

preguntas 
15 de otros miembros del Consejo? Sí, Comisario 
16 ¿Fraser? 
17 MS. FRASER: Gracias, señora presidenta. 
18 ¿Puede el personal referirse brevemente a la 

cuestión del acceso 
19 a cierta información con respecto a la necesidad y 
20 ¿cumplir con la carga? 
21 MR. GREENE: Puedo empezar, y luego, 
22 Sra. Evans, puede respaldarme. 
23 Pero el caso... el caso de cambio de 

proyecto, 
24 si es a eso a lo que se refiere, Comisario 
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1 Fraser, es... este caso fue alcanzado inicialmente 
como 

2 siendo sobre la reubicación de un aprobado 
3 subestación, como hemos escuchado en los últimos 

días, 
4 desde el lado este de la parcela de la ciudad hasta el 
5 lado oeste. Así que no se ha planteado como una 

necesidad de volver a mirar 
6 o alternativas del proyecto o dónde más transmisión 
7 líneas podrían ser localizadas. 
8 Sin embargo, GreenRoots había planteado 

ciertamente 
9 preocupaciones sobre la necesidad y si eso era 

todavía un 
10 conclusión válida del procedimiento subyacente, que 
11 no fue interviniente ni participante en en el 
12 tiempo. Y lo que recuerdo es que GreenRoots hizo 
13 hacer algunas preguntas de descubrimiento de 

Eversource, que 
14 la empresa se opuso por motivos legales, pero 
15 sí proporcionó respuestas a esas preguntas. Así que 

lo hicimos 
16 tener algún descubrimiento durante la fase de 

cambio del proyecto 
17 para arrojar algo más de luz sobre la cuestión de 
18 necesidad. Y eso está referenciado en el TD. 
19 MS. EVANS: Lo es. 
20 MS. FRASER: Gracias. 
21 MR. NELSON: Sra. Evans, creo que el 
22 otro argumento que quiero tocar es la equidad 
23 y no celebrar una audiencia pública en East Boston 

para 
24 el caso subyacente. Creo que se redujo a un 
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1 localidad. Y hemos interpretado el término "localidad" 
2 que es la palabra utilizada en el estatuto, como ser 
3 diferente de "municipio". Y nuestra normativa 
4 para aclarar esa distinción. 
5 Así que no creo que hayamos sentido que 

había 
6 motivos para considerar que un defecto de 

procedimiento en el 
7 procedimiento subyacente que nos obligaría a reabrir 
8 el proceso para derramar... ya sabes, la nueva 

participación de 
9 el público o las pruebas sobre esa cuestión... o en 

10 menos por esa pregunta, digamos. 
11 Por cierto, observaré que en la época 
12 de Zoom, que se convierte en una especie de 
13 factor menos importante, porque este Webinar, este 
14 El evento de Zoom, no está obviamente localizado 

geográficamente 
15 en cualquier lugar; está en Internet. Así que 

proporciona 
16 acceso a todos los afectados por el proyecto, en 
17 menos que puedan participar en Zoom o marcar en 

el 
18 dos líneas que tenemos. 
19 Así que creo que eso es un beneficio y un 
20 positivo de esta plataforma. 
21 MS. EVANS: Me gustaría estar de acuerdo 

con 
22 Sr. Greene, en el sentido de que creo que mantener 

el público 
23 la audiencia de comentarios en Chelsea cumplió con 

nuestras obligaciones legales 
24 bajo nuestra normativa. Si podríamos haber hecho 
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1 cuestión de interpretación en torno a las localidades. 
2 ¿Podría recordarme de nuevo dónde está el público 
3 ¿se celebraron audiencias en el caso subyacente? 
4 MS. EVANS: La audiencia pública se celebró 
5 en Chelsea en el caso subyacente. 
6 MR. GREENE: Y específicamente en el 
7 Centro de Ancianos de Chelsea. No tengo la 

distancia 
8 de East Boston, pero puedo decir que en el 
9 avisos enviados para este caso, que fueron a los 

hogares 
10 dentro de un cuarto de milla de la subestación, 

hicimos 
11 incluir algunos envíos en Chelsea porque es 
12 tan cerca. 
13 MR. NELSON: Así que supongo que la única 

otra 
14 pregunta que tendría para otros miembros de la 

Junta eran: 
15 ¿Creemos que eso cumple la norma allí? ¿Es 
16 que algo que queremos volver a ver en el 
17 ¿caso subyacente? 
18 MR. GREENE: Supongo que voy a saltar en 
19 esa, Presidente Nelson. Creo que nosotros... como 

la Sra. Evans 
20 estaba mencionando el otro día, y creo que el 

abogado 
21 de Eversource tocó este tema, que tenemos mucho 
22 de proyectos que abarcan varios municipios, 
23 y no ha sido nuestra práctica mantener 

uniformemente 
24 audiencias públicas de comentarios en todas y cada 

una de las ciudades y 
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1 más audiencias públicas... creo que siempre se 
puede hacer 

2 más audiencias públicas. Pero creo que la elección 
3 para que cumpla con las obligaciones legales y no 
4 han sido un factor argumentado para reabrir el 

expediente 
5 abajo. 
6 MR. WOODCOCK: Secretario, yo diría 
7 lo que más me llamó la atención de la 
8 el testimonio del público fue sobre la interpretación 
9 servicios. Sí reconocí que, como medio ambiente 

10 comunidad de la justicia, tenemos una norma de 
11 compromiso y trabajo adicionales. Y además, yo 
12 me pregunto si podríamos usar esto, creo que como 

algo 
13 de los comentaristas dijo, como una especie de 

enseñanza 
14 momento para la EFSB. 
15 Ahora bien, eso es... Yo no era miembro de 
16 la Junta para este caso subyacente, así que sería 
17 interesado en una especie de reacción de otras 

Juntas 
18 miembros de esas preocupaciones que se 

plantearon. Pero yo 
19 Creo que hubo algunas sugerencias que deberíamos 
20 de la opinión pública. 
21 SILLA THEOHARIDES: Sí, estoy de 

acuerdo. I 
22 Creo que escuchamos algunas de esas quejas a 

través de la 
23 proceso de comentario público. Y me pregunto para 

la Junta 
24 miembros que formaban parte de la Junta en este 

periodo de 
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1 tiempo si hay algún comentario para los que 
2 no estaban aquí en ese momento o la retroalimentación 

de la 
3 ¿Personal? 
4 MR. GREENE: Tal vez pueda empezar. Yo no 
5 saber si tenemos muchos miembros de la Junta que 

vuelven 
6 a las fases iniciales. 
7 Pero estoy de acuerdo, en realidad, con lo que 
8 GreenRoots ha dicho y lo que muchos de los 

comentaristas 
9 de East Boston han dicho, que es que tenemos 

10 mejoró el acceso al lenguaje en el transcurso de 
11 este procedimiento. Y doy crédito a GreenRoots por 
12 su persistente defensa para que estos 
13 mejoras. Y hemos aprendido a dominar el 
14 tecnología, así como el lado humano de la entrega 
15 el mejor acceso lingüístico que podamos hacer. Y 
16 Espero que las mejoras hayan sido evidentes. 
17 Creo que esto establece un nuevo escenario 

para 
18 el futuro para el acceso a la lengua que podremos 
19 seguir haciendo mejoras a medida que tengamos más 
20 casos en el futuro. Así que agradezco la defensa 
21 y el llamamiento a mejorar y ofrecer un mejor lenguaje 
22 acceso, que personalmente considero muy importante. 
23 PRESIDENTE THEOHARIDES: Y 

procesalmente, 
24 durante las discusiones sobre esto en testimonios 

anteriores, 
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1 una cosa para que conste hoy, que es que, de nuevo 
2 en respuesta a las preocupaciones sobre 

GreenRoots, que el 
3 las funciones de marcación de Zoom eran un 

impedimento para aquellos 
4 que requirió interpretación al español. 
5 Hemos ideado nuestra propia solución para 

eso 
6 problema creando una línea de marcación separada 

con 
7 características de interpretación. Y en el transcurso 

de la 
8 dos días, es cierto, no pusimos esto en el 
9 aviso, ya que acabamos de desarrollar el 

10 solución, pero ciertamente lo hemos mencionado 
muchas 

11 veces y lo incluyó en las diapositivas que se han 
12 se muestra. Y todavía no hemos tenido ninguna 

llamada que haya 
13 en esa línea. Así que si había una demanda 

insatisfecha, 
14 no lo hemos visto. 
15 MS. EVANS: Aunque esa línea no fue 
16 en el aviso que se envió por correo a todos en 
17 a principios de diciembre, está en nuestra página 

web. Fue a la 
18 lista de servicios. Se dirigió a la persona registrada 

que llamó 
19 lista. Intentamos difundir esa información 
20 ampliamente. 
21 MR. GREENE: Y voy a decir también que, 
22 ahora que hemos desarrollado esto, seguiremos 

usando 
23 cuando las características de la lengua lo justifiquen. 

Y 
24 tal vez Zoom suba un poco su juego y añada 
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1 parecía que la Junta había cumplido con los 
estatutos o la ley 

2 obligaciones en materia de acceso? ¿Cumplimos con 
3 adicional -- 
4 MR. GREENE: Si puedo responder a eso. El 
5 La decisión provisional proporciona una gran 

cantidad de 
6 información sobre la historia del procedimiento, la 
7 reclamaciones, reconvenciones sobre lo que 

constituye una 
8 nivel suficiente de acceso a la lengua. Y el 
9 La recomendación de la decisión provisional es que 

10 creemos que hemos cumplido con los requisitos de 
la 

11 las políticas de acceso a la lengua -- señalando que 
se han 

12 ha habido mejoras. 
13 Así que, como cuestión legal, creo que 

nuestro 
14 posición es que hemos cumplido con nuestras 

obligaciones, pero 
15 es también un área en la que la mejora continua es 
16 posible. 
17 MS. EVANS: Y estoy de acuerdo con 
18 Sr. Greene en eso. Creo que la conciencia y 
19 norma ha ido evolucionando, y estamos tratando de 
20 evolucionar con él, con un buen empujón de 

GreenRoots. 
21 Y creo que hemos mejorado continuamente y 
22 continuamente para ofrecer el mejor lenguaje 
23 acceso que podamos. 
24 MR. GREENE: Me gustaría sólo señalar 
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1 esto como parte de sus características estándar. 
2 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sr. Cosco, 

cualquier 
3 ¿preguntas de su parte? 
4 MR. COSCO: No, creo que voy a todo listo, 
5 Secretario. Gracias. 
6 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Sr. Moran? 
7 MR. MORAN: Sólo un adicional 
8 pregunta. Hemos oído que se ha referido a un 

número de 
9 veces que se han sumado las cuatro cargas 

escalonadas. 
10 No ha habido ningún problema de fiabilidad. Así que 
11 que disminuye la necesidad de la subestación. I 
12 Supongo que la pregunta es de nuevo para el 

personal: ¿Podría usted 
13 responder a la forma en que usted respondería a 

eso, y tal vez para 
14 El Sr. Rosenzweig también. 
15 MR. GREENE: Así que yo diría que el 
16 Las cargas de paso se materializaron. Llegaron un 

poco 
17 un poco menos de lo esperado, pero aún así se 

pusieron 
18 línea. Y el sistema no se estrelló, eso es cierto. 
19 Pero hay que tener en cuenta que la fiabilidad 
20 la planificación no se basa en el tiempo medio diario 
21 condiciones. Por lo tanto, se basan por diseño en 
22 días extremadamente calurosos y húmedos que 

ponen a prueba el sistema. 
23 Y encima de eso hay algo más que está sucediendo 

que es 
24 un evento, ya sea la pérdida de una línea de 

transmisión 
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1 o una central eléctrica cercana que proporcione 

energía a 
2 esa ubicación de la red. 
3 Estos son los parámetros de planificación 

que 
4 son utilizados a nivel nacional por la FERC y a nivel 
5 de los estados, así como de las empresas de 

transporte para 
6 determinar la adecuación del sistema de transmisión. 
7 Así que si tuviéramos las dos cargas de paso y los 

mismos tipos 
8 de las condiciones que se reflejaron en la 

modelización, 
9 bien podríamos tener el problema que fue 

10 identificado en el caso subyacente en East Boston. 
11 MR. CASEY: Andy, ¿es seguro decir 
12 que, dado lo que yo llamaría situaciones en tiempo 

real, 
13 Sin embargo, Eversource va a mitigar esos riesgos 
14 que pueden con la infraestructura que tienen? 
15 MR. GREENE: Esa es siempre la primera 
16 enfoque, es tratar de redirigir la carga a otras áreas 
17 del sistema que puede soportar, mediante el uso de 

varios 
18 técnicas de conmutación. 
19 El problema en este ámbito es que, dado 
20 que es servido enteramente por el voltaje de 

distribución 
21 y no la tensión de transmisión, hay bastante 
22 opciones limitadas para hacer ese tipo de cambio a 
23 aliviar un problema que pueda surgir durante un 

calentón, 
24 día húmedo. 
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1 que este proyecto formaba parte de una colección de 
2 de transmisión que se produjeron en el Gran 
3 El estudio de fiabilidad de Boston, que fue 

inicialmente 
4 realizado en 2011, 2013, con actualizaciones en 

2015, y un 
5 número de proyectos se construyeron con los 

mismos datos 
6 conjunto, incluyendo algunos que todavía estamos 

estudiando. 
7 Y la presentación original se basó en 
8 Datos del CELT de 2013. Que se actualizó en el 

transcurso 
9 del procedimiento subyacente para incluir el más 

10 datos recientes del CELT de la época, que era 2015. 
11 Así que sí, ha habido informes del CELT 
12 emitidos desde entonces. Se emiten anualmente. 
13 Sin embargo, de nuevo, como estábamos 

discutiendo antes, 
14 las condiciones que condujeron a la constatación de 

la necesidad en nuestro 
15 no han cambiado materialmente y no es probable 

que 
16 que el resultado fuera diferente si la Junta tomara 
17 este paso bastante extraordinario de reabrir un 

último 
18 récord. Pero cinco años son cinco años; no puedes 
19 discutir con eso. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: Y así lo 

haría 
21 sería... sería en sí mismo una primicia en el 
22 otro extremo de las cosas, ese tiempo para un dato 
23 ¿se ha puesto? ¿O no? ¿Es algo típico? 
24 MR. GREENE: De nuevo, no es realmente 

tan 
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1 MR. CASEY: Creo que ese es mi punto , 
2 que al no seguir adelante con la propuesta 
3 solución, estamos perjudicando injustamente a los 

vecinos 
4 instalaciones. ¿Es eso cierto? 
5 MR. GREENE: Puede haber una variedad de 
6 diferentes repercusiones adversas de este tipo de 
7 evento, ya sea al lugar de la interrupción 
8 preocupación, como East Boston; también podría ser 

un factor 
9 para las áreas adyacentes que podrían tener que ser 

llamadas 
10 para soportar una carga en el sistema de evitar 
11 apagones en cascada si tenemos este grupo de 

malos 
12 eventos y condiciones difíciles. 
13 Así que sí, puede haber problemas que 
14 irradiar desde donde sale una línea o donde se 
15 central eléctrica se desconecta en un mal momento. 
16 MR. CASEY:   . 
17 CHAIR THEOHARIDES: En cuanto a la edad 
18 de los datos para la decisión original:    ¿Cómo 
19 que se comparan con otras subestaciones que han 

sido 
20 ¿situado? Lo sé, ya sabes, hemos tenido todo un 
21 conversación sobre un punto en el tiempo, pero creo 

que la 
22 cuestión de los años de los datos - seis años, creo 
23 es... ¿cómo se compara? 
24 MR. GREENE: Así que debemos tener en 

cuenta 
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1 mucho sobre el número de años que han transcurrido 
como 

2 el estado del caso, que era un final 
3 que no se ha recurrido dicha decisión, 
4 y que la construcción del proyecto estaba bien 
5 en marcha. Y de hecho, de nuevo, la mayoría de los 
6 Fiabilidad de la subestación Everett-Chelsea 
7 proyecto que nos ocupa ha sido construido, pero 
8 para la subestación. Esa es la pieza restante. 
9 Así que los hallazgos que se hicieron han 

llevado 
10 a la construcción, las mejoras en el sistema, pero no 
11 la medida completa de la mejora. Esa es la 
12 pieza que estamos tratando ahora. 
13 PRESIDENTE THEOHARIDES: Y con el 

proyecto 
14 cambiar... Sólo estoy tratando de conseguir mis fechas 
15 directamente... del sitio original a este nuevo sitio, 
16 la decisión que tenemos hoy ante nosotros, fue 
17 que se hace a mitad de la construcción en el otro 
18 ¿elementos? ¿Cuándo se tomó la decisión de cambiar 

el 
19 proyecto? Y esta podría ser una pregunta para el Sr. 
20 Rosenzweig. 
21 SR. ROSENZWEIG: Después del Siting 
22 La decisión de la Junta en 2017... fue en diciembre de 

2017... 
23 la empresa fue autorizada a seguir adelante con 
24 construcción de las líneas de transmisión que se 
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1 parte del estudio regional, es decir, desde Mystic 
2 a Chelsea y de Chelsea a la quebrada de Chelsea... 
3 en última instancia, para ser conectado en East Eagle, 

pero no 
4 seguir adelante con esa conexión hasta que el 
5 La subestación fue aprobada posteriormente por la Junta 

de Clasificación. 
6 El Siting Board pidió a la empresa 
7 para investigar una ubicación alternativa dentro de ese 
8 parcela de la ciudad, y hemos tenido muchos 

testimonios sobre 
9 que. Pero la construcción de las propias líneas 

10 proceder poco después de la decisión del Siting Board 
en 

11 2017 - en el plazo de 2018 o más. Construcción 
12 se completó hace unos meses en eso, y 
13 esas líneas están en su lugar ahora entre el Chelsea 
14 subestación y Mystic... a la espera de una Junta de 

Localización 
15 orden que autorice a las líneas a ser llevadas 
16 en los bancos de conductos existentes en el arroyo 

Chelsea para 
17 lo que se espera que sea una subestación aprobada 
18 ubicación allí, para ser alimentado directamente en ese 
19 subestación. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
21 Sr. Greene, sé que tenemos un miembro que tiene que 

irse 
22 al mediodía, Sr. Cosco, y sé que no hemos conseguido 
23 en el segundo punto de nuestra lista, que es el sitio. 
24 ¿Tiene una propuesta de mejor camino a seguir en este 
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1 notificar a las partes y a los participantes en 
2 este caso y correr la voz lo mejor que podamos y 
3 utilizan el mismo proceso general. 
4 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Hay otros 
5 ¿Miembros de la Junta que tienen paradas duras? 
6 MR. BONFIGLIO: Tengo una parada 
dura a las 7 12:30. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: De acuerdo. 

¿Otros? 
9 MR. CASEY: No, puedo continuar como 

usted 
10 ver en forma. 
11 PRESIDENTE THEOHARIDES: De acuerdo. 

Bueno, vamos a 
12 continuar por el momento seguro. Sólo que no 
13 quieren apresurarnos innecesariamente. Hemos 

escuchado un montón de 
14 testimonio. Tenemos muchas decisiones que 

considerar. 
15 Es posible que todavía tenga algunas 

preguntas sobre el 
16 pieza de necesidades. Pero, ¿queremos pasar a la 

ubicación 
17 ¿pieza? 
18 MR. NELSON: Creo que es un buen lugar 
19 para seguir adelante. Creo que el testimonio que 

escuché 
20 en la pieza de emplazamiento, había dos cosas que 
21 me preocupaban, que eran las inundaciones y los 

incendios. Así que 
22 Creo que hubo un buen testimonio sobre la 
23 inundación. Creo que podríamos empezar por ahí y 
24 para ver si alguien tiene opiniones al respecto. Creo 

que 
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1 ¿punto? Sé que nadie quiere retrasar más esto, 
2 pero no estoy seguro de cómo proceder, dado que 

estamos 
3 en el tiempo. 
4 MR. COSCO: Secretario, sólo para que usted 

sepa, 
5 Puedo extender mi presencia aquí por otros 15, 20 
6 minutos. 
7 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. 
8 MR. GREENE: ¿Debo retrasar la respuesta a 
9 ¿Su pregunta? 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES:    No, creo que 
estamos 

11 probablemente... podríamos necesitar un plan de 
respaldo, dependiendo de 

12 cuánto tiempo dura esto. 
13 MR. GREENE: Dado que nos sentimos 
14 algo maldito por el clima, que cada Junta 
15 fecha que hemos programado corresponde a un 
16 tormenta de nieve, miramos para ver si había otra 
17 fecha que podríamos tener como respaldo para hoy y 
18 ayer. Y parece que podríamos tener otra 
19 Reunión de la Junta Directiva el 22 de febrero... son 

dos semanas 
20 de ayer... y reanudar a la 1:00 en el 
21 por la tarde, como hicimos ayer. 
22 Así que yo sugeriría que eso sería una 
23 tiempo para continuar la reunión, asumiendo que no 
24 concluirá en los próximos 15 minutos. Podemos volver 

a 

Página 
540 

1 la discusión de las zapatas y los cimientos y 
2 posibles enmiendas relacionadas con eso. 
3 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sí, creo, 
4 Sr. Greene, le pedimos al personal que mirara 

algunas 
5 modificaciones para aumentar la seguridad contra las 

inundaciones del lugar. 
6 MR. GREENE: Correcto. Definitivamente 

tomamos 
7 nota de las cuestiones que se planteaban en todos 

los 
8 partes en este caso, así como la Junta, sobre 
9 la adecuación de la resistencia a la nueva 

subestación 
10 sitio, en términos de aumento del nivel del mar, las 

inundaciones, 
11 marea de tormenta. 
12 Y tenemos algunas posibilidades adicionales 
13 medidas de mitigación y condiciones suplementarias 

que 
14 podrían ser consideradas como enmiendas por la 

Junta. 
15 Esto puede... esta discusión puede llevarnos más 

allá de la 
16 15 minutos, así que esto puede ser algo que 
17 que retomamos en la siguiente reunión o 
18 tal vez distribuir a las partes en el procedimiento 
19 como propuestas de enmiendas suplementarias del 

personal. 
20 Pero ciertamente estamos preparados ahora 

mismo 
21 para al menos presentarlos. Podemos hacer una 

pantalla compartida 
22 ahora mismo si eso es útil. Pero creo que es un 
23 nivel de detalle que puede llevar más tiempo del que 
24 tener. 
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1 PRESIDENTE THEOHARIDES: Estoy de 

acuerdo. Si, 
2 lo que parece probable, que tengamos que aplazar 
3 y traer más tiempo, sería bueno para el 
4 miembros y las partes para poder revisar esos 
5 enmiendas. 
6 Tengo una pregunta rápida para el Sr. 
7 Rosenzweig, que es: Sé que hay alguna pregunta 
8 alrededor de la vida útil de una de estas subestaciones, 

y 
9 parece que los componentes eléctricos... es 

10 unos 40 años, y luego están las actualizaciones que 
11 de están planificadas. ¿Serían esos... mientras el 
12 las zapatas y la, ya sabes, base puede permanecer 

igual. 
13 Pero es un general - es ese tipo de 
14 una forma de trabajar, que esta cosa funciona durante 

40 
15 años y hay algunas actualizaciones hechas, y sería que 
16 tiempo en su estimación permiten los cambios de 
17 ¿reflejan las condiciones de inundación alteradas en 

ese punto? 
18 MR. ROSENZWEIG: Creo que es 
19 precisa. Cuarenta años es la vida esperada del 
20 equipo. Con el mantenimiento y quizás la sustitución 
21 de componentes si es necesario, el equipo puede ser 
22 situado en el lugar y proporcionar un funcionamiento 

continuo 
23 más allá de ese plazo. 
24 No voy a entrar en una especie de diseño 
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1 se distribuyó a las partes. Sí requirió que el 
2 adición de una condición para exigir el desarrollo 
3 de un plan de respuesta de emergencia. Y tal vez pueda 

convertir 
4 al Sr. Hazle, que puede describirlo con más detalle. 
5 PRESIDENTE THEOHARIDES: Antes de que lo 

haga, yo 
6 ver al Sr. Casey. 
7 MR. CASEY: Sólo quería seguir 
8 a su punto, Presidente - tal vez es una pregunta a 
9 Consejero Rosenzweig. ¿Qué tipo de sistemas de 

residencia 
10 van a ser parte de la subestación en cuanto a 
11 ¿supresión de incendios, seguridad? A, es típico, o 
12 ¿ha contemplado la parte medidas adicionales 
13 más allá de lo que tiene la subestación estándar? 
14 SR. ROSENZWEIG: Bueno, yo diría que 
15 la estación está diseñada con un sistema de 
16 sistema de extinción de incendios que cumpla con 
17 normas de la industria y el Mass. Código de Seguridad 

contra Incendios 
18 y los requisitos de la NFPA, National Fire Protection 
19 requisitos. Habrá una amplia seguridad en el 
20 de la obra, con el vallado y la reja de seguridad y 
21 el seguimiento del lugar, así como su proximidad 
22 a la estación de policía. 
23 Creemos que nuestro plan es 
24 desarrollado, un plan de respuesta de emergencia, en 

cumplimiento de 
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1 discusión sobre la elevación de la inundación de nuevo. 
Pero creemos que 

2 hay tiempo de sobra desde ahora hasta el final de la 
3 vida esperada de 40 años para que la empresa esté en 

un 
4 de investigar y tomar nota de la existencia de 
5 condiciones... aumento del nivel del mar, tormentas, lo 

que sea 
6 que está pasando... que tal vez requiera y merezca 
7 ajustes en la estación para asegurar que el 
8 El funcionamiento continuado de esa instalación no 

sería 
9 susceptibles a ese tipo de tormentas o al nivel del mar 

10 subida. 
11 PRESIDENTE THEOHARIDES: Otras 

preguntas, o 
12 ¿debemos pasar a las enmiendas? ¿Sr. Woodcock? 
13 MR. WOODCOCK: Podría proponer... son 
14 hay alguna otra enmienda que los miembros de la Junta 
15 considerando, en lugar de empezar a entrar en el 
16 ¿enmiendas tal vez que el personal debe preparar? 
17 CHAIR THEOHARIDES: Creo que una de las 
18 cosas sobre las que me gustaría tener más información 

es un 
19 plan de emergencia y plan de evacuación, que he 

escuchado 
20 mencionado... o simplemente la necesidad de uno. 

Pero no 
21 tener una enmienda específica allí, sólo una bandera 

para 
22 algo para que discutamos. 
23 MR. GREENE: Así que puedo referirme a la 
24 la hoja de enmiendas propuesta por el personal 

existente que había 

Página 
544 

1 con la condición propuesta que aborda 
2 esencialmente todos los riesgos y tiene una amplia 
3 sistema de divulgación y comunicación que se aplicaría 
4 a la comunidad, así como a los funcionarios públicos y 
5 funcionarios de seguridad, si se produjera una 

alteración, 
6 para garantizar que los objetivos de la respuesta de 

emergencia 
7 se ha cumplido. Las inundaciones se incluirían en el 

ámbito de 
8 lo que cubriría nuestro plan de respuesta a 

emergencias, en cuanto a 
9 qué medidas tomaríamos y cómo lo haríamos 

10 comunicar eso dentro de la comunidad y a 
11 agencias afectadas, si se previera una 
12 condición adversa en lo que respecta a la inundación 

de 
13 aguas en el sitio. 
14 Así que nuestro plan sería para la presentación 

de ese 
15 tipo de plan para la revisión de la Junta o del 

p e r s o n a l  
16 revisión con al menos 30 días de antelación a la 

construcción 
17 para abordar todos los temas que el personal especificó 
18 en la propuesta de enmienda. 
19 MR. CASEY: Este es un detalle que puede o 
20 puede que no lo sepa, pero ¿el diseño de la subestación 
21 ¿contemplar un diseño compartimentado? El significado 

es 
22 hay separación entre los transformadores de potencia 
23 ya sea a través de una pared de CMU o algún tipo de 

separación? 
24 MR. ROSENZWEIG: Habría paredes 
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1 alrededor de los transformadores, sí. No estoy seguro 
de la 

2 la terminología exacta que utiliza, si cumple con 
3 ese requisito. Pero estarían separados por 
4 paredes como medida de seguridad y protección de 

los equipos. 
5 MR. CASEY: Así que evitaría 
6 eventos en cascada, es decir, si un transformador se 

va, 
7 ¿no tiene impacto en los demás? 
8 MR. ROSENZWEIG: Así es. Que 
9 mucho puedo asegurar que sí. 

10 MR. CASEY: Gracias. Gracias, 
11 Presidente. 
12 MR. GREENE: ¿Podría preguntar si 
13 El Sr. Hazle podría explicar la condición propuesta y 
14 el elemento adicional que estamos contemplando 
15 en relación con el nivel del mar? 
16 PRESIDENTE THEOHARIDES: Eso sería 
17 útil. 
18 Gracias, Sr. Greene. El 
19 El personal propuso una condición que requeriría 
20 Eversource para desarrollar un plan de respuesta de 

emergencia. 
21 Propusimos que ese plan incluyera detalles 
22 sobre qué equipo, el plan de acción, y, usted 
23 ya sabes, cosas como dónde estarían las barreras 

temporales 
24 desplegado, cómo se utilizarían las bombas en caso 

de 
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1 algunas veces hoy. La decisión provisional establece 
que 

2 la distancia mínima de separación requerida, ya 
sabes, 

3 como exige la ley de incendios de Massachusetts 
4 código de seguridad, es de 80 pies. 
5 El nuevo emplazamiento, donde se 

encuentra la subestación 
6 actualmente propuesto, está a 450 pies de distancia 

del chorro 
7 tanques de almacenamiento de combustible. 
8 Así que basado en el código de seguridad 

contra incendios y 
9 esa distancia, el TD indica que hay una muy baja 

10 riesgo de cualquier incendio catastrófico relacionado 
con el combustible para aviones 

11 tanques de almacenamiento. 
12 PRESIDENTE THEOHARIDES: De acuerdo. 

Y el 
13 plan de emergencia... lo siento si has dicho esto... 

cuando 
14 ¿se completará antes? ¿La enmienda 
15 ¿Especificar? 
16 MR. HAZLE: Sí. La condición sería 
17 incluyen el requisito de que la empresa presente 
18 a la Junta Directiva al menos 30 días antes del inicio 

de 
19 operaciones. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Y cómo es 

que 
21 involucra... involucra... a las fuerzas del orden 

locales? 
22 MR. HAZLE: El plan en general... bueno, 
23 perdón. La condición que hemos propuesto sería 
24 exigir a la empresa que describa la 
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1 inundación. 
2 Así que el plan de respuesta de emergencia 

sería 
3 de incluir la especificidad de la forma en que el 
4 empresa respondería a la amenaza de inundación o 
5 una inundación extrema. 
6 Además, los planes de respuesta a 

emergencias 
7 describir cosas como la cadena de comunicación, 

cómo 
8 la empresa difundiría información tanto 
9 interna y externamente a los funcionarios públicos. 

10 Actualmente, el plan de respuesta a 
emergencias 

11 no tiene ningún lenguaje sobre la evacuación 
12 residentes o un plan de evacuación. He oído que 
13 mencionado como algo que podría interesarle, 
14 y el personal podría... 
15 CHAIR THEOHARIDES: No sé lo suficiente 
16 saber si eso es necesario en este sitio o con 
17 esta estación. Así que supongo que es una pregunta 

para otros 
18 con más experiencia. 
19 MR. HAZLE: Sí, el registro en este caso 
20 no evaluó la cuestión de si los residentes 
21 sería evacuado. 
22 Una cosa que se considera y 
23 descrita en la decisión provisional es la distancia 
24 de los tanques de combustible para aviones. Eso se 

ha planteado un 
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1 estructura de comunicación que se seguiría en 
2 en caso de emergencia. Entiendo que 
3 lenguaje para referirse a la estructura de la 

comunicación con 
4 autoridades locales de seguridad. Sin duda, 

podríamos añadir 
5 ese lenguaje para abordar directamente esa 

preocupación. 
6 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. Creo 

que 
7 que vale la pena añadir. 
8 Otras preguntas para el Sr. Hazle sobre esto 
9 ¿enmienda? 

10 Sr. Greene, dado que no tenemos una 
11 moción principal, no podemos avanzar en esto 
12 enmienda ahora; ¿es eso correcto? Volveremos a 
13 ¿al final? Sí. 
14 MR. GREENE: Correcto. 
15 CHAIR THEOHARIDES: Sólo quiero 

conseguir 
16 mi orden de operaciones es correcto aquí. 
17 MR. GREENE: Tiene razón. 
18 SILLA THEOHARIDES: ¿Quieres ir 
19 en la de riesgo de inundación ahora? Tenemos 15 

minutos, es 
20 parece. 
21 MR. GREENE: De nuevo, no estoy seguro 

de lo que 
22 la limitación de tiempo es para cada miembro de la 

Junta. Así que 
23 asumamos que podemos continuar. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. 
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1 Sr. Greene, podría explicar 
2 esto verbalmente, o podría intentar hacer una 

pantalla 
3 compartir. Depende de la preferencia de la Junta, yo 
4 suponga. 
5 MR. CASEY: Me encanta lo visual. 
6 SILLA THEOHARIDES: Las imágenes son 

útiles, 
7 Estoy de acuerdo. 
8 MR. HAZLE: Tenemos este lado traducido 
9 junto con el inglés y el español. Así que me disculpo 

si 
10 el texto es un poco pequeño. Estoy tratando de 

mantener todo 
11 visible. 
12 Así que la principal condición que tiene el 

personal 
13 propuesto para abordar el aumento del nivel del mar 

en un 
14 manera es el concepto de tener las bases y 
15 cimientos para los muros de inundación instalados 

como parte de la 
16 construcción inicial. La idea es que, ya sabes, 
17 en un momento en el futuro en el que los muros de 

contención pueden ser 
18 necesario, ya sabes, ya habría una especie de 
19 la obra de cimentación y la sub-base en su lugar, de 

modo que 
20 la empresa podría construir más fácil y rápidamente 
21 estos muros de inundación sin requerir, ya sabes, 

una 
22 reconstrucción importante de la subestación. 
23 El otro elemento que encontramos es una 

especie de 
24 La ventaja de esta propuesta es que se 
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1 tal vez esta es una pregunta para el Sr. Moran, con 
su 

2 experiencia en el lado de los humedales. ¿Es esto 
algo 

3 que requeriría otro orden de condiciones de 
4 la Comisión de Conservación de Boston? 
5 MR. MORAN: En realidad estaba mirando 
6 en... he estado tratando de ver si podía ver el 
7 detalles de dónde se construiría. 
8 No estoy seguro. Si está en el recurso 
9 área, dependiendo de lo que se haya presentado en 

el 
10 Comisión de Conservación, podría exigir que se 
11 enmendada. Y actualmente ese orden de 

condiciones es 
12 realmente en recurso ante el Departamento. 
13 MR. HAZLE: Me gustaría señalar que ayer 
14 El Sr. Rosenzweig indicó que, ya sabe, añadir 
15 cimientos al diseño inicial de la subestación podría 
16 requieren alguna repercusión, aunque no creo que 
17 especificó qué permiso habría que modificar. 
18 PRESIDENTE THEOHARIDES: Así que 

podríamos hacer... 
19 Sólo desde el punto de vista del proceso, 

¿podríamos hacer de esto un 
20 condición sin conocer el resultado del permiso en 
21 a nivel local? 
22 MR. HAZLE: Creo que ese es el caso. 
23 Quizás el Sr. Greene pueda confirmarlo. 
24 MR. GREENE: No estoy seguro de que 

tengamos una 
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1 tal vez sufragar todo el coste de la colocación de las 
2 muros. No creemos que se necesiten muros de 

contención 
3 hasta mucho, mucho más tarde en este siglo. Así que 

sería 
4 tal vez no sea lo más prudente incurrir en la 
5 el coste total en este momento, inmediatamente. Así 

que tal vez 
6 la instalación de los muros de contención, los 

cimientos 
7 ofrecen una especie de término medio sobre la 

prudencia 
8 consideraciones de coste. 
9 De todos modos, ese es el concepto general 

de 
10 la condición de mitigación del muro de inundación 

que podría ser 
11 añadido a la decisión tentativa. Y tengo la 
12 el lenguaje exacto que hemos propuesto aquí en el 
13 pantalla. 
14 MR. CASEY: Me encanta su estilo. I 
15 asumimos que íbamos a tener una visión, no 

estábamos 
16 que se van a obtener palabras, íbamos a ver un 

dibujo. 
17 MR. HAZLE: Podría -- 
18 MR. CASEY: No, está bien, es 
19 bien. 
20 MR. HAZLE: Estaré encantado de responder 

a cualquier 
21 otras preguntas específicas sobre, ya sabes, cómo 

este 
22 condición funciona y, ya sabes, cuáles son las 

ventajas 
23 y las desventajas de la misma. 
24 ¿Esto es algo...? 
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1 sólido para saber si este particular 
2 condición reabriría el orden de las condiciones que 
3 se concedió y ahora está en apelación, ya que el Sr. 

Moran 
4 mencionado. 
5 Diré que ha habido 
6 casos en los que hemos impuesto condiciones como 

parte 
7 de una homologación que sí requería la readmisión 

en 
8 otras áreas de las que quizá no seamos conscientes 

en 
9 el momento en que la Junta votó una decisión. Así 

que 
10 no es inédito que eso ocurra. Nosotros 
11 generalmente quieren saber cuáles son las 

ramificaciones de 
12 las condiciones, tanto de mitigación, como de coste, 

como de 
13 otras agencias de permisos. 
14 PRESIDENTE THEOHARIDES: Lo siento. 

Así que me perdí 
15 la respuesta, creo. 
16 MR. HAZLE: Creo que la respuesta es sí, 
17 podemos exigir esto, y sería la empresa 
18 obligación de permitir el proyecto según lo ordenado 

por la 
19 Junta. 
20 MS. EVANS: Y estoy de acuerdo. 
21 SR. ROSENZWEIG: Si le sirve de ayuda al 
22 Junta, lo que tenía en mente cuando dije que - y 
23 la Comisión de Conservación era un área... es el 
24 proyecto no está directamente en ninguna zona de 

humedales, es 
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1 sólo en la zona de amortiguación. Y si estos 
cimientos y 

2 las zapatas iban a ir hacia la parte trasera del sitio, se 
3 seguiría estando dentro del sitio, presumiblemente, y 
4 tal vez más lejos en la zona de amortiguación, pero 

no dentro de un 
5 zona de recursos del humedal en sí. De nuevo, 

depende de 
6 el diseño. Pero no habría un impacto directo 
7 a los humedales. 
8 Y si el proyecto está sujeto a una 
9 orden de condiciones, puede ser algo 

10 que podría abordarse con el DEP más adelante 
como 

11 parte de, digamos, una enmienda al proyecto, como 
12 parte de la revisión del DEP. De nuevo, eso 

dependería de 
13 el momento y el fondo de la afección. 
14 CHAIR THEOHARIDES: ¿Hay elevación 
15 en este sitio de tal manera que una solución más 

suave podría ser 
16 considerado, o es esto realmente un muro es 

realmente el 
17 ¿la mejor opción aquí? 
18 MR. HAZLE: ¿Qué quiere decir con "un 

suave 
19 ¿solución? 
20 SILLA THEOHARIDES: Los pantanos o 

bermas o 
21 algún tipo de, ya sabes, forma de tierra de estructura 

más suave. 
22 MR. HAZLE: No estoy seguro de eso fuera 

del 
23 de mi cabeza. Sabes, ciertamente podríamos ofrecer 
24 una condición que pide a la empresa que se 

esfuerce por 
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1 ¿Inundación y zonas aledañas? Si los muros son 
2 que se ponga en marcha, ¿empeora la situación? 
3 MR. MORAN: Lo siento por eso. Mi pantalla 
4 acaba de cambiar. Creo que tendríamos que mirar 

d ó n d e  
5 las paredes se están colocando, y es algo para 
6 considerar, sólo para asegurarse de que no había 

desviación 
7 en otras áreas para crear problemas. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Otras 

preguntas? 
9 Es más difícil veros a todos cuando tenemos algo en 

marcha 
10 en la pantalla. 
11 MR. HAZLE: Sólo tengo una más 
12 visual que podría ser ilustrativo para que la Junta 
13 mirar. Estas son representaciones visuales de la 
14 subestación que se prepararon durante la audiencia 

-- 
15 Creo que, ya sabes, preparado por un estudio de 

arquitectura 
16 o algo así. Estoy buscando el mejor 
17 ver aquí. 
18 Bien. Esto es mirando hacia el sur. 
19 Esta valla de aquí es la más cercana a Chelsea 

Creek. 
20 Y la decisión provisional ya ha ordenado que 
21 esta valla sea sustituida por, creo que es una 
22 Un muro de 6 metros de altura. Así que esa era una 

condición de seguridad, 
23 para tratar de evitar la oportunidad de, ya sabes, 
24 niños o lo que sea para escalar la valla o acceder al 
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1 identificar soluciones más suaves para desviar el 

agua de 
2 la subestación o algo así. Pero esos 
3 tipos de mitigación no estarían arraigados en la 
4 registro existente. 
5 SILLA THEOHARIDES:    Y luego está 
6 algo aquí que dice... oh, bombas de desagüe. 
7 Así que las bombas son para asegurar que el agua 

no 
8 ¿rebota de la pared a la calle? ¿O es 
9 para eliminar el agua del interior de la pared? 

10 MR. HAZLE: Las bombas serían sólo para 
11 eliminar el agua que, ya sabes, se abre camino en 
12 a través de penetraciones en las paredes o, ya 

sabes, 
13 pequeñas grietas o incluso se filtra justo a través de 

como 
14 la penetración de las aguas subterráneas. Ya sabes, 

si el agua 
15 La mesa se eleva en un evento de inundación. 
16 Así que las bombas de desagüe sólo serían 
17 eficaz en combinación con las paredes. Y el 
18 La compañía estimó que estos costarían alrededor 

de un 
19 millones de dólares en 2019. Así que si las bombas 

son 
20 comprado en 2070, obviamente esa cifra sería 
21 diferente. 
22 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sr. Moran, 

voy a pedir 
23 una pregunta de nuevo, sólo en base a su permiso 
24 experiencia: ¿Cree que hay problemas con 
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1 subestación. Sólo haría que la subestación fuera aún 
2 menos accesible al público desde el punto de vista 

de la seguridad 
3 punto de vista. 
4 Así que ya la subestación tendrá un 
5 pared a lo largo de lo que creo que es el lado norte, 

bordeando 
6 Chelsea Creek, y luego se amurallará a lo largo de 

este 
7 lado, que creo que es la calle Cóndor. Lo siento si 
8 Me estoy confundiendo de geografía. Sí. 
9 Así que la subestación actualmente tiene, 

usted 
10 saber, paneles de pared sólidos en al menos dos 

lados, 
11 y añadir los cimientos y las zapatas en sería una 

especie de 
12 permiten terminar de añadir paredes alrededor de 
13 el resto de la subestación. 
14 SR. ROSENZWEIG: Sólo una rápida 
15 Corrección, Sr. Hazle: creo que ha dicho 6 metros. 
16 Mi recuerdo del TD era de 25 pies... 12 pies de 
17 de hormigón y 13 pies de fibra de vidrio. 
18 Gracias, Sr. Rosenzweig. 
19 Dejaré de compartir mi pantalla para que el 
20 La Junta puede verse y continuar su 
21 discusión. 
22 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. Sé 

que 
23 perdemos a dos de ustedes en un momento... por el 
24 registro, el Sr. Cosco y el Sr. Bonfiglio. ¿Hay 
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1 otros... creo que tenemos... podemos seguir 

hablando. 
2 ¿Hay otras preguntas o propuestas de enmienda? 
3 de la Junta sobre el emplazamiento de la 

subestación en 
4 esta parcela en particular? 
5 MR. WOODCOCK: Tengo uno que me 

gustaría 
6 para plantear respecto a... tenía una pregunta, 

creo que 
7 hace dos días... pero si pudiéramos mejorar la 
8 de la comunidad para el diseño, para la 
9 estética, asegurando que hay... creo que hay 

10 una casa abierta propuesta, que se haga con 
11 servicios de traducción y realizarse durante una 

tarde 
12 y de fin de semana. 
13 Además, quería preguntar... soy 
14 preocupados por la selección del sitio, de la 
15 estética. Fue útil ver esa visual... pero 
16 si ha habido alguna discusión sobre más 
17 mitigación comparada entre el sitio original y 
18 este sitio... está mucho más cerca de la zona de 

juegos... 
19 y si ha habido alguna consideración para 
20 mitigar eso de alguna manera. 
21 MS. EVANS: Creo que definitivamente 

podríamos 
22 poner algún lenguaje... proponer algún lenguaje 

para 
23 incluir en la decisión final que requiera la 
24 parte de divulgación sobre la estética para, quizás 
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1 que habías mencionado antes? 
2 SILLA THEOHARIDES: ¿Cuál? Yo 
3 Lo siento. 
4 MR. GREENE: La moción de aplazamiento para 
5 hoy y volver a reunirse. 
6 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sí, creo que 
7 probablemente sea lo más lógico. Yo al menos soy 
8 sintiendo que podría usar un poco más de tiempo con 
9 el disco y todas las nuevas piezas que ahora 

10 que tenemos delante.    Sé que todos 
11 como para avanzar con esto rápidamente   . Creo que 
12 con la ausencia de dos miembros y con el número 
13 de las cosas que hemos escuchado y las enmiendas 

que estamos 
14 mirando, agradecería algo de tiempo adicional. 
15 ¿Puede repasar, Sr. Greene, el 
16 ¿el calendario de la próxima reunión de la Junta? Y en 
17 este punto habremos cerrado todos los comentarios 
18 parte. Sólo serán las deliberaciones 
19 restante. 
20 MR. GREENE: Así es. Y de nuevo, 
21 tenemos un tiempo disponible con los miembros de la 

Junta 
22 calendarios para el lunes 22 de febrero, a la 1:00 
23 por la tarde hasta realmente cuando el 
24 Las deliberaciones han concluido. 
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1 en lugar de adivinar cuál es el mejor momento para 
2 esas reuniones, tal vez involucrar a GreenRoots en la 

búsqueda de 
3 cuál es el mejor momento para que la comunidad se 

reúna 
4 sobre esa estética y que requiera una interpretación. 
5 CHAIR THEOHARIDES: No sé si 
6 El Sr. Daniels quería comentar todo esto de 
7 La perspectiva de GreenRoots o de la comunidad 
8 perspectiva. No recuerdo las anteriores 
9 discusiones exactamente en torno a la estética del 

sitio 
10 y el proceso allí. 
11 MR. DANIELS: No tenemos comentarios 

para 
12 oferta sobre estética. 
13 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. 
14 MR. COSCO: Señora Presidenta, tengo que 
15 abandonar la reunión ahora. Me disculpo. 
16 MR. BONFIGLIO: Y yo también. Gracias 
17 a ti. 
18 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 
19 MS. EVANS: Deberíamos identificar para el 
20 grabar a la gente que acaba de salir. 
21 PRESIDENTE THEOHARIDES: Así que el 

Sr. Bonfiglio tiene 
22 salió a las 12:30 y el Sr. Cosco ha salido a las 12:30. 
23 MR. GREENE: Así que dado que tenemos 
24 se adelgazó un poco, ¿deberíamos volver a la 

moción 
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1 CHAIR THEOHARIDES: Creo que si es posible 
2 deberíamos dejar ese tiempo... quiero decir, espero que 
3 están en un buen lugar para no usar más que un par de 
4 horas, ahora que hemos llegado hasta aquí. Pero me 

gustaría 
5 animar a la gente a dejar sus calendarios libres para 
6 ese tiempo, para que podamos efectivamente pasar el 

último 
7 decisión ese día. 
8 En este punto, me gustaría agradecer al 
9 miembros del Consejo de Administración y del personal, 

en particular a todos los 
10 de las personas que han venido y compartido su 

público 
11 comentario con nosotros, a los intervinientes y a los 

limitados 
12 participantes por los datos y testimonios que 
13 a la empresa para que continúe 
14 responder a las preguntas, y a todos los que han 

podido 
15 ver en casa. Muchas gracias, y ya veremos 
16 el día 22. 
17 MR. GREENE: Necesitamos una moción y una 
18 votar. 
19 CHAIR THEOHARIDES: Estaba saltando la 
20 arma aquí. Así que tengo una moción para... 
21 MR. WOODCOCK: Moción para levantar la 

sesión. 
22 MR. CASEY: Apoyado. 
23 MR. WOODCOCK: Segundo. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Todos a 

favor? Nosotros 
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1 ¿No necesita pasar lista para esto, Sr. Greene? 
2 MR. GREENE: Vi la mano de todo el 

mundo hacia arriba. 
3 SILLA THEOHARIDES: El video ayuda. 
4 Muchas gracias. 
5 (La audiencia concluye a las 12:34 
horas) 6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
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19 
20 
21 
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24 
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